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AND MARKETING

No R 683 1 May 1970
MAIZE AND KAFFIROORN SCI-IE',ME
PRICES FOR MAIZE PRODUCTS

In terms of section 79 (1) (b) of the Marketing Act,
1968 (No. 59 of 1968), I, Dirk Cornelis Hermanus Uys,
Minister of Agriculture, do hereby make. known that the
Maize Board, referred to in section 2A of the Maize and

Kaffircorn Scheme, published by Proclamation R, 113 of

1961, as amended, has, in terms of section 27 of that
Scheme, with my approval and with effect from the date
of publication hereof, i.mposed the prohibitions set out

in the Schedule hereto in substitution of the prohibitions -

published by Government Notice R, 685 of 1 May 1969,
as amended, which is hereby repealed.

D. C. H. UYS, Minister of Agriculture.

SCHEDULE
~ Definitions
1. For the purposes of this notice—

(i) “maize products™
which the regulations  published by Government Notice
R. 607, dated 30 April 1965, as amended, relates;

(i) “nearest railway station” means the nearest railway
station or siding, including any private siding, to wh:ch a
train service is conducted;

(iii) “supply point” means the manufacturer’s nearest
railway station or any other premises which are not
situated on a railway line and £tom which' maize . is
supplied to the manufacturer

A—49426.

means the maize products to

- DEPARTEMENT VAN LANDBOU EKONOMIE
L EN -BEMARK!NG

No. R. 683 1 Mei 1976.,
~ MIELIE- EN KAFFERKORINGSKEMA
PRYSE VIR MIELIEPRODUKTE :

Kragtens artikel 79 (1) (b) van die Bemarkingswet, 1968

. (No. 59 van 1968), maak ek, Dirk Cornelis Hermanus Uys,

Minister van Landbou, hierby bekend dat die Mielieraad
genoem -in - artikel 2A van die Mielie- en Kafferkoring-
skema, afgekondig by Proklamasie R. 113 van 1961, soos
gewysig, kragtens artikel 27 van daardie Skema, met my
goedkeuring en met ingang van die datum van pubhkame
hiervan die verbodsbepalings in die Bylae hiervan uiteen-
gesit, opgelé het ter vervanging van die verbodsbepali

afgekondig by Goewermentskenaisgewing R. 685 van 1 Mei

1969, soos gewysig, wat hierby herroep word.

D. C. H. UYS, Minister van Landbou.

BYLAE
Woordomskrymng
1 By die toepassmg van hierdie kennisgewing beteken—

(i) “mielieprodukte™ * wat gemeld word, die mielie-
produkte waarop die regulasies afgekondig by Goewer-
mentskennisgewing R. 607 van 30 Apnl 1965, soos
gewysig, van tocpassmg 18y

(ii) “naaste spoorwegstasne" d;e naaste smorwegstasne
of -halte met inbegrip van ’n private sylyn waarheen 'n
treindiens ingestel is;

(i) . ‘voors:enmgspunt” die vervaardiger se naaste
spoorwegstasic of enige ander perseel wat nie aan die
spoor - gele€ is nie en waatvandaan miclies aan die ver-
vaardiger voorsien word; -
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(iv) “bleached kraft bags™ means single-walled paper-

bags manufactured from bleached kraft with minimum
substance weight of 100 grammes per square metre per
wall or double-walled paper bags manufactured from
bleached kraft with a minimum substance weight of 50
grammes per square metre per wall; and .

(v) “unglazed sack kraft bags” means 3- or 4- or
5-ply paper bags manufactured from pure unglazed sack
kraft with a minimum substance. weight of 80 grammes
per square metre per ply; ! :

(vi) “in bulk” shall mean “not packed in bags”.

MiHers"agE;rices for Maize Products g

2. Subject to the provisions of clauses 4, 5 and 6 hereof,
no person shall sell any maize product specified. in
Tables A, B, C, D, E, F, G and H hereunder and
manufactured by himself or on his behalf or acquired by
himself or on his behalf, in any quantity. mentioned in
the said tables, in bulk or contained in the containers
specified therein, at a price in excess of the price specified

in the relevant table in respect of that maize ‘product: -

Provided that any of the. said maize products which is
of a class and grade that are not manufactured by himself
or on his behalf but which have been obtained by him-
self or on his behalf, shall be excluded from this
prohibition.

(iv) “‘gebleikte papiersakke” enkelwandige papiersakke
vervaardig van gebleikte papier met 'n minimum
materiaaigewig van 100 gram per vierkante meter per
wand of dubbelwandige papiersakke vervaardig van
gebleikte papier met ’n minimum materiaalgewig van

50 gram per vierkante meter per wand; en

(v) “onverglaasde - papiersakke” 3- of 4- of 5-laag-
papiersakke vervaardig van suiwer onverglaasde sak-
papier- met n minimum materiaalgewig van 80 gram per

- vierkante meter per laag; -

(vi) “in massa” nie in sakke verpak nie.

 Meulenaarspryse vir Mz’elféprodufkte

2. Behoudens die bepalings van klousules 4, 5-en 6
hiervan, mag niemand enige mielieproduk genoem in
Tabelle A, B, C, D, E, F, G en H hieronder wat deur
homself of namens hom vervaardig is of deur homself of
namens hom verkry is, in enige hoeveelheid in genoemde
tabelle gemeld in massa of bevat in die houers in gemelde
tabelle gespesifiseer, teen *n prys wat hoér is as die prys
in die betrokke tabel ten opsigte van daardie mielieproduk
vermeld, verkoop nie: Met dien _._-vcfstand_e dat enigeen
van genoemde miclieprodukte wat van 'n klas en graad is
wat nie deur homself of namens hom vervaardig word nie,
maar wat deur homself of namens hom verkry is, van
hierdie verbod uitgesluit is.

TABLE A

. WHEN SOLD IN LARGE JUTE OR HESSIAN BAGS CONTAINING THE WEIGHTS SPECIFIED OR WHEN SOLD IN BULK

. - FOR THE SPECIFIED WEIGHTS . . . . .. . ..

Maximum price per weight specified
“{,ﬁ?}ﬁ cgf _Maize product . When sold in' bags - “When sold in bulk
: o White maize | Yellow maize | White maize | Yellow maize
product product product product
b ; C c c L5
Maize meai— . f
180 Special sifted granulated maize meal............. o430 - 387 409 366
180 Sifted granulated maize meal.../....cvvqinennaiin 409 ¢ . 372 388 351
180 Unsifted granulated maize meal....oovvveveeanns © 381 : 347 . - 360 326
180 Straightrun maize meal........: . P 2379 - . 358 o
Degermed maize products— — . o
180 Maize flour.... e R R A 483 436 462 415
180 Bakers® cones NN s e 483 - 436 462 415
180 Maize grits SO N o 483 436 462 415
180 Maize rice R R . 483 436 462 415
200 SAMP. . veeasorssossornsiarasisansssnsensnreans . 522 - 469 501 448
Crushed maize— , ; .
180 Unsifted. crushed maize.............0. Pevaseenss I 344 — 323
180 Sifted crushed maize........cvvvevicnninnnas —_ 364 —_ 343
180 Fine sifted crushed maize......covenvevsvnoranaes — 374 _— 353
Maize feed— '
180 No. 1 yellow maize feed meal.......covuieraianan C— 344 — 323
180 No. 2 vellow maize feed meal.....cvviviuasanns = 300 —_ 279
180 Maize feed meal........... T R 353 — 332 —_
150 Maize germ feed......coveuns PO P - 1202 202 181 181
150 Hominy Chop....ciceeeses Loy e .| 170 170 149 149
80 Ma2iZe DIAN. ceveveenansronrcsnsassssrsssaassnnn 91 91 70 4 70
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TABEL A

INDIEN VERKOOP IN GROOT JUTE- OF GOIINGSAKKE WAT DIE AANGEDUIDE GEWIGTE BEVAT OF INDIEN VER-
KOOP IN MASSA VIR DIE AANGEDUIDE GEWIGTE

Maksimum pryse 'per aangeduide gewig
G;‘:{'}%}u‘]‘fm Mielieproduk Indien verkoop in sakke Indien verkoop in massa
Witmielie- | Geelmielie- | Witmielie- | Geelmielie-
produk produk produk produk:
Ib ; : ™ " 5 T
M:ehemeel—- : s sy
fee 180 - ‘Spesiale” gesifte: gegranulecrde mieliemeel.......... 430 387 409 . 366
180 esifte gegranuleerde mieliemeel.. ..., iuiyuins 409 372 - 388 © 351
180 Ongesifte. gegranuleerde mieliemeel. vv.riivirninn. 381 347 360 - 326
180 Volmieliemeel........ T O 379 — 358 —_
| Kiemlose :mel_:eprodukte— _ - ; o 838
180 Mieliemeelblom...... 483 436 462 415
180 Bakkerstrooisel.... ... ...... SR s 483 436 . |. 462 . 415
180 v DYICHERTIR: o v s Ly st wueiewdin v minain s o didnn o avia 483 436 . 462 415
180 © Mielierys........ 483 436. 462 415
200 . . Stampmielies.......ooiiiiiiiiii, raersees 1522 469 501 . 448
: ‘I Gebreekte mielies— - : sy . .. -
180 Ongesifte gebreektem:elles............,......,.. — 344 —_ 323 - .
180° Gesifie gebreekte mielies.........uoviuuiviinan,, — 364 - —_ 343 00
180 - Gesifte. fyngebreekte mielies. ... u'ivrvsriennns. — 374 : - ;353 .
' | Mielievoer— | : i : : s el
180 NO.Igeelmjellevoermeel...'......... SRR — 344 — . 323
180 No. 2 geel mielievoermeel.,.vu.verersenssrsnnns L — - 300 — - 279
180 Mlehevoermecl....‘............,................ 353 e 332 —
150 Mieliekiemvoer. ...vosvvvn. 202 -1202 . - 181 | 181
150 - - Hominy. Chop....ocveuunnn... o s s g s | 170 170 149 149
-80 - - Mieliesemels. . . .vvvvivirennnnnin e e g sa | 9 91 70 - 70
TABLE B
. WHEN SOLD IN JUT E, HESSIAN COTTON, LINEN, RAYON OR PAPER BAGS CONTAINING 90 B
Maximum price per bag
Maize product Jute or hessian Cotton, linen or rayon Unglazed sack kraft
White maize | Yellow maize | White maize | Yellow maize | White maize. | Yellow maize
product - product product product product product
[ c c ¢ ‘c [
Maize meal— .
Special sifted granulated maize mca.l 220 . 198 224 202 215 193
Sifted granulated rhaize meal....... 209 - 191 213 195 204 186
Unsifted granulated maize meal.... . 195 178 199 ‘182 191 173
Straightrun maize meal............ 194 —_ 198 — 189 —_
Degermed maiie products— ;

AR L]) | L W) 246 223 251 227 242 218
Bakers’ CONES oy it wsite % 246 223 251 227 - 242 218
Maize grits.......... SRR 246 223 251 227 - 242 218
Maize rice..... Carrereeneeeaes e 246 223 251 227 © 242 218

(7] ¢ R PP g PP RRCRIE  EPTS 7 . 241 217 . 245 . 221 - 236 212

Crushed maize— . I
Unsifted crushed maize..i......... — 177 —_ 181 ; - 172
Sifted crushed maize..... — _— 187 —_ gl L PR - 182
Fine sifted crushed maize.......... — 192 —_ - 196 - 187
Maize feed— -
No: 1 yellow maize feed meal...... — - 177 — 181 — 172
No. 2 yellow maize feed meal, . .';.'-. — 155 — 159 — 150
Maize feed meal..._....., ...... © 181 — 185 —_ - 177 -
- 3
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INDIEN VERKOOP IN JUTE-, GOIING-,

TABEL B

LINNE-, KATOEN-, RAYON- OF PAPIERSAKKE WAT 90 LB BEVAT

Maksimum prys per sak
Mielieproduk Jute of goiing Katoen, linne of rayon Onverglaasde papier
Witmielie- Geelmielie- Witmielie- Geelmielie- Witmielie- Geglmielie-

produk produk produk produk produk produk

c c c c c c
s i leerde mieli
esiale gesifte gegranuleerde mielic-

pme,ei T i R eimpmt 220 198 224 202 215 193
Gesifte gegranuleerde micliemeel. ... 209 191 213 195 204 186
Ongesifte gegranuleerde mieliemeel. . 195 178 199 182 191 173
Volmieliemeel.cooeaaesssesrarsnnes 194 — 198 — 189 —

Kiemlose mielieprodukte—

Mieliemeelblom, .cvseesrsnsvarasees 246 223 251 227 242 218
Bakkerstrooisel.coseessrsiserensees 246 223 251 227 242 218
MHEHEEI IS, oo ssesssannararensnsens 246 223 251 227 242 218
MIEHETYS . oo nnssasnerosnsasnsanns 246 223 251 227 242 218
Stampmielies..oveassrrosnareseanss 241 217 245 221 236 212

Gebreekte mielies— .

Ongesifte gebreekte mielies..ooovves — 177 — 181 . 172
Gesifte gebreekte mielies. . ...oeees —_ 187 — 191 o 182
Gesifte fyngebreekte mielies. ..oeees — 192 — 196 s 187
Mielievoer—
No. 1 geel mielievoermeel, c.oseaees —_— 177 — 181 — 172
No. 2 geel mielievoermeel...oecsee. — 155 —_ 159 — 150
Miclievoermeel. oo avvesrrrerasannss 181 — 185 —_ 177 =
TABLE C
WHEN SOLD IN COTTON, LINEN OR RAYON BAGS CONTAINING THE WEIGHTS SPECIFIED
Maximum price per 150 1b when sold in—
Maize product 50-Ib bags 25-1b bags 10-Ib bags 5.1b bags
White Yellow White Yellow White Yellow White Yellow
maize maize maize maize maize maize maize maize
product | product product | product product | product | product product
c c c c c c c c

Maize meal— .

Special sifted granulated maize meal,.. 385 349 393 357 427 351 473 436
Sifted granulated maize meal......c.e. 367 337 375 345 409 379 455 424
Unsifted granulated maize meal.. 344 315 352 323 386 357 432 403
Straightrunmaimmeal............... 342 — 350 - —_— 384 — 430 s
rmed maize products—

DegeMaize ﬂour..p.'....................... 429 3590 437 398 471 432 517 478
Bakers’ CONES.asverssranavscsnasonsss 429 390 437 398 471 432 517 478
MZiZE SIS, eeeerssnrsrsnsssonsnanss 429 390 437 398 471 432 517 478
MAIZE TICE..vsavnsannrssssssrsnansass 429 390 437 398 471 432 517 478
SAMP. .. seoransnasssnsassssssaovassss 420 - 381 428 388 462 423 508 463

Crushed maize— .

Unsifted crushed maize.....coeceesess — 314 —_ 321 —_ 356 — 401
Sifted crushed Maize....ceveseosoacens —_ 330 — 338 —_ 372 —_ 417
Fine sifted crushed maize...ccaaeennes —_ 338 —_ 346 —_— 380 —_ 426

Maize feed— :

No. 1 yellow maize feed meal...oaeees —_ 314 - 321 — 356 — 401
No. 2 yellow maize feed meal.seanasss — 277 —_ 285 — 319 — 364
Maize feed meal......orarcasrccnnens 321 - 329 —_ 363 —_ 409 =
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TABEL C

INDIEN VERKOOP IN KATCEN-, LINNE- OF RAYONSAKKE WAT DIE AANGEDUIDE GEWIGTE BEVAT

Maksimum pryse per 150 b, indien verkoop in—
50 1b.-sakke 25 Ib.-sakke 10 Ib.-sakke 5 1b.-sakke
Mielieproduk
Wit- Geel- Wit- Geel- Wit- Geel- Wit- Geel-
mielie- mielie- mielie- mielie- mielie- mielie- mielie- mielie-
produk produk produk produk produk produk produk produk
c c c c c c c c

Mieliemeel— ; )

Spesiale gesifte gegranuleerde micliemeel 385 349 393 357 427 391 473 436

Gesifte gegranuleerde mieliemeel....... 367 337 375 345 409 379 455 424

Ongesifte gegranuleerde mieliemeel..... 344 315 352 323 386 409 432 403

Volmighiemeel..ovvivvverdiviniasnnase 342 — 350 — 384 — 430 —
Kiemlose mielieprodukte—

Mieliemeelblom........c.cvvvnnen R 429 390 437 398 471 432 517 478

Bakkerstropiseli ool i iiinens dusas 429 390 437 398 471 432 517 478

Mieliegrois. ..ovevernnnn. TP 429 390 437 398 471 432 517 478

Mielierys. .. .. 429 390 437 398 471 432 517 478

Stampmielies. vovevveernrrnesaceanns | - 420 381 428 388 462 423 508 468
Gebreekte miclies— :

Ongesifte gebreckte mielies.......... e —_ 314 — 321 - 356 —_— 401

Gesifte gebreekte mielies............ v —_ 330 — 338 — 372 —_ 417

Gesifte fyngebreekte mielies. ..c.vivnn.. —_ 338 —_ 346 — 380 —_ - 426
Mielievoer— . : .

No. 1 geel mielievoermeel....c.vvveuns — 314 —_ 321 — 356 - 401

No. 2 geel mielievoermeel...,.o.v... .. —_ 277 — 285 —_ 319 — 364

MieleVaEriEel. o omummp e s 321 — 329 — 363 — 409 -

TABLE D

WHEN SOLD IN BLEACHED KRAFT BAGS CONTAINING 10.LB.

Maize product

Maximum price per 60 b,

White maize | Yellow maize
product product
c c

Maize meal—

Special sifted granulated maize Meal....eeeserrsnssnenssensrossnsasssensnns R 153 138

- Sifted granulated mAaize MeEal.......ciivieersesronnasasnsnsnansssansrosansss S 146 134

Unsifted granulated maize meal....oveevenaen SeReE 137 125

Straightrun maize meal............ SR R e R R RS R S S e 136 —_
Degermed maize products—

baize flour....... R SRR R R O e e e e 171 155

Bakers’ cones......... 171 155

Maize grits.....u00u.. 171 155

Maize Fice...uvvannans 171 155

Samp....... 167 151
Crushed maize—

U nsifted crushed maize.,.... R R R R R —_ 124

Sifted crushed maize...,.... R R R R S T —_— 131

Fide sifted. crushed maibe. il ismri covses s seeve s s i o s vigsve e s s 65 s e sas s et -— 134

———



6 No.2700 GOVERNMENT GAZETTE,'I MAY 1970
TABEL D
INDIEN VERKOOP: IN GEBLEIKTE PAPIERSAKKE WAT 10 LB. BEVAT
Maksimum pryse per 60 Ib.
Mietieproduk Witmiclie- | Geelmielie-
= produk produk
. c c

Mieliemeel— o '

Spesialegesmegegranuleerde mieliemeel......... SO R 153 138

Gesifte gegranuleerde mieliemeel...... RPERS N ———— 146 134

Ongesifte gegranuleerde B e e RIS R 137 125

Volmieliemeel, . covveeervnarenenns e B —— v DA T A ‘136 —
Kiemlose mielieprodukte—

Mieliemeelblom......oviuevennens srecp e R 1m - 155

BakKerstrooiSels sue s iarevesssmaessnroenmunnnnurnaruensnricess - 171 155

MICHEZIUIS. veuveosrevnnssismnmnarossonniossssarsronensersanens 171 155

Mielierys...... 171 155

Stampmielies. . 167 151
Gebreekte mielies— o

Ongesifte gebreekte MiCHES. ... vovrasrarerrransmrermrnrrrrsirr et e R R ; — 124

Gesifte gebreekte micles......ovvevevanionrees R R R s e b A o s — -+131

Gesifte fyngebreekte mielies. . v v eveeanneann L s T PR e s — 134

' TABLE E

WHEN SOLD IN BLEACHED KRAFT BAGS CONTAINING THE WEIGHTS SPECIFIED

Maximum-pr_ice_ per 50 ib. when sold in—.

Maize product 10-Ib. bags 5-Ib. bags
a White maize | Yellow maize | White maize | Yellow maize
product product product product
c c c c
Maize meal—
Special sifted granulatedmaizemeal.. .......... RN 127 115 130 118
Sifted granulated maize meal..... PR T TP 121 111 124 114
Unsifted granulated maize MEAl. ivarsrnrrannses 114 104 116 107
Straightrun maize meal........... femearannenar e e s s S 113 -— 116 A
germed maize products— ) : :
Maize'ﬂour.f...................... 142 129 145 131
. BaKeTS’ COMEB.euoresssnrnnrrosanassesonaarensamranrussssstonsss 142 129 145 131
acdor—— s REOREEE 142 129 145 131
MAIZE TICE. 2 anasnesrarsnnsrnesssssssetnnsaionenynrnrsrzesessss 142 129 145 131
Samp. ... b AR P 139 126 141 128
Crushed maize—
Unsifted crushed maize.....oovivrmeresnnnrenes R R A — 104 - 106
Sifted crushed maize........... — 109 i 111
Fine sifted crushed mMaize......eosercrsnrsenneraennsansnrermasss — 112 -— 114
TABEL E ' _ _ _
INDIEN VERKOOP IN GEBLEIKTE PAPIERSAKKE WAT DIE AANGEDUIDE GEWIGTE BEVAT
| Maksimum prys per 50 lb. indien vérkoop_in~
Stislispiogiik : 10 Tb.-sakke 5 Tb.-sakke
Witmiclic- | Geelmielie- | Witmielie- | Geelmielie-
produk produk produk produk
c c c c
Mieliemeel— :
Spesiale gesifte gegranuleerde mieliemeel.......... 127 115 130 118
Gesifte gegranuleerde mictiemeel......oovere-s 121 111 124 114
Ongesifte gegranuleerde mieliemeel. . coeavarannns 114 104 116 107
Volmieliemael.................................................. 113 —_ 116 g
i ielieprodukte—
menll\lfi:eﬁeﬁ:e;bll’om................... ...... A R - 142 129 145 131
Bakkerstroomel 142 129 145 131
IMELIEEIUS. o onessssnsnvassanronnnnnnensenrennoenasionssrnses 142 129 145 131
Mielierys. ...coee e A R A A S e G T e e 142 129 145 131
StAMPITEHES . evsessrenrenrsanveanarrsermrnnes G e A 139 126 141 128
Gebreekte mielies— |
Ongesifte gebreekte B LT T A L — 104 — 106 )
Gesifte gebreekte mielies....oooerasarmunrererenees JR—— — 109 — 111
Gesifte fyngebreekte mielies.....ouvenrreerernees —— — 112 —_ 114
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TABLE F

WHEN SOLD IN UNGLAZED SACK KRAFT BAGS CONTAINING THE WEIGHTS SPECIFIED

Maize products

Maximum price per unit when sold in—

50-1b bags |

25-1b 'bags

. White maize
product

Yellow maize
product -

White maize
prq_)__d_uct

Yellow maize
product

Maize meal—. )
Special ‘sifted gmnulated MAIZE MEAlL s varenenernrersnresennnnss
- Sifted granulated maize meal..... W T R R
Unsifted granulated TEIZE AL ocssiv it s R s
Slralghtrun .maize mea!,.
Degenned malze products—
ﬂour
Malzn grlts ,.r.
Maize nce....................._..........._..................."..

T o SR R e 0 A e

Crushed maize—
Unsifted  crushed ma:zr.,
Sifted. crushed maize.. ...
Fme sifted cmshed maize.

-uo..o-a--.co-oo.o-o-os-.-..o. ....... FHe s B a e s

R R R R

oo--ooooo-o-q.qouoo-...-.--.--c-o--ooo

c

122
116
109
108

137
137
137

137
134

D —

c
0
106

%9

£ 08
30

L4

288 20888

I_TABELF

- INDIEN VERKOOP IN ONVERGLAASDE PAPIERSAKKE WAT DIE AANGEDUIDE GEWIGTE BEVAT

Maksimum prys per eenheid indien verkoop in—

Mielieproduk

50-1b-sakke

25-Ib-sakke

Witmielie-
produk

Geelmielie-
- produk

Witmielie-
produk

* Geelmiclie-

pl'bdl.lk.: o

Miecliemeel—
Spesiale gesifte gegranuleerde rruehemeel... ¢
Gesifte gegranuleerde mieliemeel.. ..
" Ongesifte gegranuleerde mieliemeel.,
Volmieliemeel i

R T

$rsressessnannsnnn

Kiemlose melieprodukte—
Mellemee‘ibl_om........................... Bk

sssasavenana
ssssassnsn
ssssanraas

.....-...qoaoo-o4vcvoo.o-o---.;o..no--c

Stampmielies. ... .; -

Gebreekte mielies—
Ongesifte gebreekte mielies.vvvvvinvivieenase.
Gesifte gebreekte mielies....ovvveevvnnennnin. seturanans
wate fyngebreekte mlelles....

c

122
116
109
108

137
137
137
137
134

c

110
106

c.
" 61
58.

e
55
50

—

- 62
62
62

62
61

50
52
54
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TABLE G

WHEN SOLD IN BROWN KRAFT PAPER BAGS CONTAINING THE WEIGHT SPECIFIED

Maximum price per unit when sold in—
Maize product 251b bags 10-1b bags 51b bags
White maize | Yellow maize | White maize | Yellow maize | White maize' | Yellow maize
product product |  product | product . product . | product
Maize L e
Sp eclal sifted tgelgmllatecl maize meal 60 54 24 213 12 Sar
Slﬂed granulated maize meal....... 57 52 223 204 114 104
Unsifted granulated maize meal. . 53 48 21 19% 1 10
Stta:ghtrun maize meal..........00 53 — 21 — 104 o
Dewm ma'lm products—- sy : ) i l
Maize flour.......c.ccciaenennnans 67 61 27 ﬁi 13 ~12%
Bakers’ €ones.....ccoravvicnnsnsns - 67 - 6l 27 1 “12%
- Maize EritS....vencessacasnsonas i 67 --61 27 243 13 12
MaiZe 1908, cusnssssnnsvenasane i 67 6L 27 24r - 131 12
__-S_amp.. o~ srrsivanass 66 59 - 264 3t 13; 12
_ 48 —_— 19 - . - 9%
— 51 —_ 20 — 1
= 52 — 21 - 104
i iy : . o TABEL G
f INDIEN VERKOOP IN BRUI'NPAPIERSAKKE WAT DIE AANGEDUIDE GEW!G’TE BEVAT s
e ' 5 g Maksimum pryse per eenheid.indien verkoop in— " ool
Mictlrsy ik | 2sdbiakke 10-lb-sakke Sibaakde.
Witmiclie- ' | - Geelmiclie- | Witmielie- | Geelmiclie- | Witmielie- -| - Geelmielie-
‘produk produk produk produk pmduk _ g -produk
; e gegran lecrde mielie- | . . ; '
G%mlm ..... s ' g ) g; g* 21% - ;ﬁ - }{1}%
te- gegranuleerde mie - 57T © 52 . 22% . 112 101
ifte - gegranuleerde miahemeel.. - 48 - 21 - %gi S 10
Vo feliemEel. i v e v b s vennanonpine [ 1 I — .21 —_ .  10% —"
'leemlose mlelleprodukte—- ' - b _ ¥ Sy o
Mieliemeelblom. ... ..... e .67 v 61 27 24% - 13% 12
.- Bakkerstrooisel...ci s srrosoomes’ 2; : gi . %?, - 241 . ;g% }%

% M.Ielegl'uls.......-..u o-o-o-r-&wn” ; 5 d A i i |
Mjellerys ............... S - 67 . 61 271 ﬁi 13% 12
Sta'mpmieliw .............. Sde e aan " 66 59 26% 233 13% 12

- Gebreckte mi : _ ' .
Ongesifte fe miclies. . s eues - 48 - 19 - 9}
Gesifte gebreekte mielies...o.cesees —_— 51 —_ 20 —_— 10%
Gesifte cersvis - 52 — 21 —_ 10%
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TABLE H

WH.EN SOLD N BAGS OF MATERIAL OTHER THAN JUTE, HESSIAN, COTTCN, LINEN, RAYON OR PAPER CONTAINING
THE WEIGHT SPECIFIED

Magzimum price per 150 1b when sold in—
Maize product_ 10-1b bags 51b bags
White maize | Yellow maize | White maize | Yeliow maize
_product - product - product . |  product
Sl g ; c - ‘C 1 c
Malze mea!— i % - N : ' '
ial sifted granulated malze meal .......... PR S 387 - 350 405 369
Slfted granulatéd maize meal......... 3 369 - © 338 388 - 357
Unsifted granulated maize meal.... 346 - |- 317 - --365 - - 336 .
‘Straightrun maize meal. .. ......., (344 C— 363 o f SIS
Degermed maize products—— I ) 5 s T
Maize flour.. - 431 1392 |- 450 - 410 .
Bakers' convm 1 431 - 392 - 450 - ~410
Maize grits.. o i 431 392 450 410
Maize rice...... - 431 i 302 450 T 410 e
mp..... R P L S R LR e dsdea i 422 S 382 441 o 401

TABEL H
INDIEN VERKOOP IN SAKKE VAN ANDER MATERIAAL AS J UTE,

T har o

GOIING,, KATOEN LINNE RAYON OF PAP]ER P

WAT DIE AANGEDUIDE GEW GTE BEVA

: Maksimum prys per 150 Ib iﬂ_die_n vverkoop m—-
- Mielieproduk 10 Ib-sakke 5 Ib-sakke
' Witmielie- | Geelmielic- | Witmiclie- . | Geelmielie- *
* preduk |+ produk’ produk produk
e c . e
Micliemeel— B 2 AT A ,
Spesiale gesifte gegranu!eerde nuellemee.l,.... ..... T S © 387 -+ 350 405 369
Gesifte gegraniuleerde mieliemeel. . ...vvuenvn i eainiidiioieiiia., 369 | 7338 388 357
Origesifte gegranuleerde mieliemeel:..... ... e : o346 o 317 365 . 336
Volmteiremeel. reeeeee Piiiievesednisemin s sanassee s sk e |7 344 L 363 —
Klemmse mlcheprodukte— : i B
" Mieliemeelblom.. . 431 ' 392 450 410
Bakkerstmo:sel...-.. 431 -392 450 440
Mieliegruis....... 000000 A ; : _ 431 £ 392 - 450 . 410
MICHETYS: v s dun vu wus s evivane R R s e L 431 - 392 - 450 410
- - Stampmielies..... G R T e T 422 © 382 441 401

i3, Subjcct to the provisions of clauses 4, 5 and 6 the |

price for a maize product which is sold in a container
containing any quantity less than 90 Ib for which no
price is prescribed in Tables B, C, D, E, F, G and H,
shall be calculated in proportion to the price specified
in the said tables for the relevant maize product packed
in the relevant container and for the specified weight
immediately’ higher than the actual weight of the maize
product thus sold: Provided that this provision shall
not be applicable to packings of less than 5 Ib.

4, The prices for the fespcctive maize products men-
tioned in clause 2 and the prloes caleulated in terms of
clause 3 may be 1ncreased—- :

(a) in respect' of white maize products and yellow
maize products sold by the manufacturer thereof, if
the premises on which such maize products were
manufactured, are situated in any one of the magis-
terial districts or townships mentioned in column 1 of
the table hereunder—

(i) by the amounts shown in column 2 and 3 of the
said table in respect of white and yellow maize products
respectively, for that district or township;

3. Behoudens die bepalings. van klousules 4, 5 en 6
moet die pryse vir 'n mielieproduk wat verkoop word-in
‘n houer wat enige hoeveelheld van minder as 90 Ib bevat
waarvoor daar nie ‘n prys in Tabelle B, G D, E, F, G
en H voorgeskryf is nie, bereken word.in verhoudmg
tot die prys in genoemde tabelle gespesifiseer vir die
betrokke mielieproduk verpak in die betrokke houer en

vir die aangeduide gewig wat onmiddellik hogr is as die

werklike gewig van die mielieproduk wat aldus verkoop
word: Met dien verstande dat hierdie bepaling nie van

-toepassmg is op verpakkmgs van minder as 5 Ib nie.

4. Die pryse van die onderskeic mielieprodukte genoem

in klousule 2 en die pryse berekcn ooreﬁnkomstlg klou-
sule 3 1 mag verhoog word— i

() ten opsigte van mtnneheprodukte en geehmehe—
produkte wat verkoop word deur die vervaardiger
daarvan, indien die perseel waarop sodanige mielie-
produkte vervaardig is, gele¢ is in enigeen van die
landdrosdistrikte of dorpsgebiede in kolom 1 van die
tabel hierhonder vermeld—

(i) met die bedrae in kolom 2 en kolom 3 van
genoemde tabel ten opsigte van onderskeidelik wit- en
geelmielieprodukte vir daardie distrik of dorpsgcbied
aangetoon;

9
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@) by

road transport service tari

ship:

the cost of transport calculated at railway

ff from the manufacturer’s
premises to his nearest railway station if such premises
are situated more than five miles from the nearest
railway station: Provided that, in the case of white
maize products, the price may be increased by cost of
transport only if an increase in the price of white maize
preducts is shown in column 2 of the said table for that
district or township and in the case of yellow maize
products, the price may be so increased only if an
increase in the price of yellow maize products is shown
in column 3 of the said table for that district or town-

(i) met vervoerkoste bereken teen spoorwegpadver-
voerdienstarief van die vervaardiger se perseel tot by
sy naaste spoorwegstasie, indien sodanige perseel verder
as vyl myl van die naaste spoorwegstasic geleg is:
Met dien verstande dat, in geval van witmielieprodukte,
die prys aldus met vervoerkoste verhoog mag word,
slegs indien 'n verhoging in die prys van witmielie-
produkte, die prys aldus met vervoerkoste verhoog mag
word, slegs indien ’n verhoging in die prys van wit-
mielieprodukte in kolom 2 van genoemde tabel vir
daardie distrik of dorpsgebied aangetoon word, in die
geval van geelmielieprodukte aldus verhoog mag word
slegs indien 'n verhoging in die prys van geelmiclie-
produkte in kolom 3 van genoemde tabel vir daardie
distrik of dorpsgebied aangetoon word :

Column 1

Column 2

Column 3

Kolom 1

Kolom 2

Kolom 3

District or township

in respect of .
white maize
products

In respect of
yellow maize
products

Distrik of dorpsgebied

Ten opsigte
van witmielie-
produkte

Ten opsigte
van geei-
mielieprodukte

Aliwal North.iseseessnsssnecenss
Amersfoort. sveeseecsesnnasesaes
Balfour......ccvvanescnanns
Barberton....oceeisernvassasrans
Bedford, ..ivassssireianvsvsmise
Belfast... oirvessinsnnnivaaviis
Bellville., . voesrsoanonnrsnssrscs
Benoni....vonessescancssssnnens
Bergville...ccvnnenenannnnseaness
Bethal....veesrnsnsseassscsnans
Bethlehem. . .cvveeessnnransnnans
Bloemfonteit...esassanssssnssens
Bloembof.. ... vosassinssiisivanas
Boshof. . voveesneonsnasnnarsnss
Bothaville....cocavenssasrsaranss
Brandforf.....ccoeeesseensnnenss
Brits......
BronkhorstSpriite. e esessssnacssns
Bultfontein.....coeeasosrasssnnss
Butterworth,...vesesssesvasosans
Cape TOWD. . cvvanerssstnssranes
Carnarvon. ..casesssssassssrencs
Caroling........ P e
Cathcart.. cccvesevecnsossrssicss
Christiana. ..
Clocolan..... P
ColgOy.. ..o ovasnnvsnsessnssans
Cullinan......
Dannhauser..cccossesesrssrannns
De Aar.....
Delareyville...ccoesesnarnsnrrans
Delmas..
Dewetsdorp.. cvvsereressassannes
Dundee....

sssmEsEBEsRsaERE R

srsasasssERTAsasaE

cesssssassssRERERanEEE

srrrssRsEEREIRARAR AR

GermistOn. . oveeeenesrsrassannss
GOrdonia.. ..oonsessserissasones
Graaff-Reinet...ovevaessoassans
Groblersdal.....coveeivinrnncnne
Harrismith.. . covvvecernsssasces
l}}eiiielberg('l‘mvaal)

€1

sssssssassnasanaBRsRRRRS

EELELE TS ]

Hennenman......eeeses ssnsnass
Hiabisa.... .. B i e e

Cents per
180 1b
26

263
187

L EE

183
27
2%
31

ot~ = D= ]

...
W
P2 e e ek U3 e 3

B
MR- tycfact >

bt

FE o BER

[
=t L
b~

Buranais 0o 3 5

"Cents per
180 1b

11%

[Beol | |22l |18 S322 1821801218821 121 | cavoPuwlwaBlB

Barberton...coeeevess
Bedford.....coceinnann
BellVille. o smneamsn e ne snmnsaans
BENONI. v avveivsawamsnensessasoe
Bethlehem oo siavivs sivvvvpiss
Bethulie....coovenvvsssnssaasaes
Bloemfontein......
Bloemhof..........
Boksburg.....
Boshof....... A
Bothaville....oievvrrnnoraransnns
Brandfort......covuene
Brits.......
Bronkhorstspruife..svesevsssranss
Bultfontein.......covvensnernanns
Butterworth... . senvssvansaasains

AIVOMN...sesssansionasssnass
Carolind....vevvrnsrosonarassans
Christiana. .. ..
Clocolan..........

T

Cullinan........
Dannhauser.....oevesecasanssnns
De Aar..... G

T L L R

Dewetsdorp.. ..
Dundee......
Durban...covieesssnssasnasnanss
Brmelo...cvveresnenocesennsnns
EShOWe..ccusivavssessarsunsnees
BSteolrt. . covasivisssnsnassanens
Ficksburg.....
Fouriesburg... s csevessanaicaaas
Frankfort......vicsesonananinins
Germiston.. ..
Glencoe. ...ccvansiovsarnsccues
Gordonia.. ... eneeesasaninnraes
Graaff-Reinet. . coeossavesnenvans

asssssssmsnssnnn

sesinssns e aa e

R )

Harrismith.. .
Hartswater...... Y
Heidelberg (Transvaal)
Heilbron........
Hennenman..

T R

Sent per
180 1b
26

=1 =] Ot =]

]

._.
5 T e s 40 i

Sent per
180 1b
294
28
26
21

11
29

ol B1EL 121 | vamodon] waldl

]
fg

Bedrol | |wod2al [ 1813221 18241

10
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Column 1 Column 2 Column 3 Kelom 1 Kolom 2 Kolom 3
In respect of | In respect of Ten opsigte Ten opsigte
District or township white maize | yellow maize Distrik of dorpsgebied van witmielie- van geel-
products products produkte mielieprodukie
Cents per Cents per Sent per Sent per
180 b 180 b 180 b 180 Ib
= T2 070 11 (2 ORI 3 i Iopo..veiiiiiiiinnan 25 21
INanda, .oonsmmsm swsm e —— 213 17 Johannesburg........... S — 7 4
IXOPQos ws viwnmnines 25 21 Kaapstad.....cavivsinns 28 29
Johannesburg. . ...vviviiiineians 7 4 Kempton Park............ = 4
Kempton Park.\.covovviiiiann, 7 4. Kimberley. .. o.ovnerirninans 6L 75
Kimberley, , 61 7 Ring William’s Town,., . vvvnnnnnn 24 23
ngWl]hamsTown............ 24 23 Klerksdorp.......oav... 3 —
Klerksdorp......c.occene ciiiaavess 3 —_ KHpIIwRE: i i svo e s L 141 6
Klip River.......... “bim e ma 144 6 Kotffiefontein.. ....ovvvunaan ceaes 19 21
Koffiefontein....o.veerirarnnnnn, 19- 21 KOPPIES. v vvrnrnnnnnes 3 4
KOpDIES. . ivvensrenrnnnnsasnnes 1 4 e T - 1 —
Kasten o vvovimmsmmam svse sy | — K eoonstad. cats v summarsisos 3 2%
Kroonstad........... S 3 23 Krugersdorp (u.ts!ultﬂnde dorps- 7 7
Krugersdorp (excluding the fown- 7 7 gebied van Magaliesburg)
ship of Magaliesburg) Kurgman......... T R 21 6
Kuruman.. ....ciovineavairnass 2% 6 Ladybrand ({uitsluitende dorpsge- 104 10
Ladybrand (excluding the townshlp 104 10 bied van Ladybrand) +
of Ladybrand) Ladybrand (dorpsgebied)....... . 5% 7
Ladybrand (township)....eeuenns. 5% 7 Letaba.......oovvvvvnrinnnnnn. . 224 91
Letaba. . .ovvrveiieannenennas ven 224 9% Lichtenburg............. R + —
Lichtenburg.......... D + —_ IINAIRY . sy ewniv s scaswsmn s wossvanss 2 3
Lindiey............ 2 i Lions River......cocviniaans 8% 10
Lions River...... SR 8% 10 Lower TImfolon: cvuwsaransal i 27 22
Lower Umfolozi.......coouvvnnn. 273 221 Lydenburg.....covvvvivivivenans 144 4-1
Lydenburg........... 14+ 41 Mafekmg................. 3 —_—
Mafeking.. T T R R o -8 — Magaliesburg (dorpsgebied). . % ==
Magahesburg (mwns]np) PR 1 — Malmesbury........coovvnveann. i 34 29
Malmesbury... . .vvevvenrnnnanann 34 291 Marien, . . 3 iieeiis, s Fo s mmes T 1.
Marico......... 7 1% Marguard.............. 7 74
Marquard.... .. ouvrrnenasaranans 7 7% Matatiele. ... cocoviveiininnann.. 28% 24
Matatiele........... 28% 24 Messina......coouuns. - 26 17
MeESSINA. 4 ovneerenrcraaraearans 26 17 Middelburg (Transvaa{) R — 6 1
Middelburg (Transvaaf) ........... - 6 4 Mddledrift. csvwvsnmesmanpns . 264 29
Middlediift. oo snamesasanans 26} 291 MOllEn0. coes s 17 20
MR o s . 17 20 Montagu. 33% 31
Montagu.......... 331 31 Msinga.. 241 174
Msinga.. . 241 17% Nelsprmt......._............... 21 12
Nelspruit. ... 21 12 Newcastle.......... S e g3 5
MNewcastle...... R 73 5 Mew Hanover..... B . 23% 16
New Hanover.......e.. brmin e 234 16 Migel,..... P N S 3 3
Migelooviviiinnnenons Chasaaan 3 4 £t T g 14 7
NEAndl. . 5. o0 cnimmmen s sammswn s 14 75 Nongoma...... . 29 2
i [a5ul9)731: PR 29 24% NI v vovanmaie s s 161 10
Ngutit........ 16} 10 Odendaalsits.....covveiiirnnnnns 1 —
Odendaalsrus....covvveaernrranas 1 — Oos-Londen..........uv... G 24 24%
ParVE: sy s e 4 — PARrVs.. oy cowminiii s Vi + =
Paulpietcrsburg.................. 7 41 Pauiplelersburg................. 7
Petrishurs:, . jiveasvanssiagsis 8 9 Pelgrimsrus. ... oocviivnvnnnnnns . 28 17
Pilgrim’s Rest.....cvvvannn caie 28 17 Petrusburg......... Cerheerasaaes 8 9
Pietermaritzburg.....cicvivnninns 17 12% Pietermaritzburg......... s i 17 123
Pietersburg......... 18 3 Pieteisburg.......... eeeanaas . 18 3%
Piet Retief. .. .. . 18 7 Piet Retief..... 18 7
Port Elizabeth....... — — 23 25% Port Elizabeth..... N AR 231 25
Port Shepstong...vvvveennse — 27 22% Port Shepstone. cuvscossvnsnvanis 27% 22
PotchefSirDom .pnwversmemeas s 1% — Poichefstroom....ovvuvnnn. 14 —_
Potgieterstus. .. .. 114 1 Potgietersrus 114 1
Pretoriai. v vessaiaus S s 7 4 Pretoria. . 7 4
QUEEDSIOWIL . wiriv v é v s ot wirls owni s 221 251 Queenstown 221 25%
Randfontein... 7 2 Randfontein.. G 7
Rtz s voviniais 4 —_— Betlmovnaiiniig Rt e o 4 —
Richmond (Natal) 22 163 Richmond (Natal}..... Sibnseneaa 22 161
Robertson.........eue 321 304 RObETtSON. vt ivunersastanannnes 32% 30%
Roodepoort 4 7 4 Ro0depoOrt. i vvvereivastnnnnas 7 4
Bustenburg, s s vaierissonssonanss 12 C— Rustenburg..... 12} _
Sasolburg........ 3 Sasolburg......... 1 B
Schweizer-Reneke...ooveenrnnanss - Schweizer-Reneke...oovvevriennns E —
Senekal......vvues 4 3 Senekal........... 4 3
SHASE e R RS 221 8% Sibasg... i vcosveiias 224 gf
Soutpansbherg...ovveieienerssunie 221 8% Soutpansberg.................... 224
SPROSE oo svv e s 7 4 Springs......... 7 4
Standerton......vviiieesiiiianns 4 — SEANAEITON. 2 v v vvssvernnnssnnnns 4 —
Stellenboschu.vvviiiiaersndiennns 31 32 Stellenbosch.,.cvvvrenirernsnneas 31 32.
St Marks....vueirrnnaessesnnans 2% 25 St MAEkS, .. .o convmmismsismeain 22 25 .
Stulerheit, ..oy e wen Twen s 25 28 Stutierhelin, . o v vvavassveivsies 28
SWArtIUEgeNS. . vvvaesvesrasessas - 4 —_ SWartrUggens.vvuvsverenass % —
TADD .y oo ewws s wmin s i s 5 4% Taung....... 5 4%
Thaba Neh.:.oveiavninne 10% 1% Thaba Nchu. 103 1
Theunissen.,.vvvveesvnaes 2 ﬁBi 4; . Theunissen...... 3%
UHEnhAgE. .. o« eecaevnnsnnnsnanse 28 Uitenhage.......... 25% 28

-
-
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Column 1 Column 2 Column 3 Kolom 1 Kolom 2 Kolom 3
In respect of | In respect of ; Ten opsigte | Ten opsigte
District or township white maize | yellow maize Distrik of dorpsgebied ' van witmielie- van geel-
. products products produkte ° | mielieprodukte
Cents per Cents per Sent per Sent per
: 180 b - . 180 1b 180 Ib 180 1b
Umtata...... A— . 28% 30 71T R O N 283 30
mvoti 254 - 21 | D121 b0 ; R 251 21
27 23i Iz O v w it b e wemmnasns 7l 234
15 LIbrecht, o vvsisia (s wewvsasiais 15 ¥
1 1 Ventersburg,. oo cvovravans e + x5
3t 14 Vereeniging. ..oovevass Sy e B 1%
i 11 Viljoenskroon.....oveeveernens . 1 13
" 11 [1520111t: DR A 1 13
3 11 Volksrustsoveene s onmenmas 3 . 1+
‘Vrede.-.: . — Vrede..... B —
Vredefort.......... N — e Vredefort.... 3 —
Vredenburg. .o ovesevasieevaivess 3 33 Vredenburg. . 351 33
urg. 1% 3% grygu%g ............... g ' 3%
vheid.. 1 : . ol 1= 11 NN i O e 1
o : 63 : 2 WakKkerstroom. ....uieveviiensss 4 2
113 — Warmbad...... i, 5 e e I B |
3 S3 | Warmenton......isiiainiesreaann L. 3 . 5%
S 21 — Waterberg. . oo vevnrnernrns B P2 S —
] _ . 3 3% 1 Welkom....... R A s |5 ow B P T 3
Wessclsbron..... ... } 3 WeSSelSBIOM. .+ vu e v iveevnnns 108 vk . Lok,
Winburg.......... R R : 6% - Winburg....... S 2E S T
CWHDANK. . L iee i e s 4 _— Witbank....... 4% { " = |
Wolmaransstad...ceveneenesisein A — Wolmaransstad. _ o g L=
Wloroester""',; .................. e . . 29% WoOrcester. . civ s vivvavrinivaasdns | 32-_ o 29% 7
ZASETONL. s e e asonnosoonssannsess 16 17 | Zastron........ 16 17 .

~(b) by an amount -not exceeding seven cents per.
180 Ib net weight when the total quantity of maize

products sold to one person at one and the same time
is 1 800 Ib or less; SR '

(¢) by two cents per 180 Ib net weight in respect of
every month or part thereof after the end of the month
which immediately follows the month during which
delivery or despatch of such maize product was effected
and during which the price remains unpaid.

5. The prices calculated in terms of clauses 2, 3 and 4
above, apply in respect of maize products delivered at
the manufacturer’s premises on which such product was
manufactured and may, in respect of maize products
delivered at any other place, be further increased—

(a) by the actual railage or railway road transport.
service charges paid by such manufacturer on maize
or railway road transport:

products delivered by rail
service; =

(b) by an amount mutually agreed upon between the

. manufacturer and the buyer in respect of cost of
delivery by road transport other than railway road
transport service. .

6. In the calculation of the price of any maize product

in terms of the foregoing provisions, an amount of less
than a half cent may be increased- to half a cent.

No. R. 684 1 May 1970
MAIZE AND KAFFIRCORN SCHEME
PRODUCERS’ PRICES OF MAIZE

In terms of section 79 (1) (b) of the Marketing Act,
1968 (No. 59 of 1968), I, Dirk Cornelis Hermanus Uys,
Minister of Agriculture, hereby make known that the
Maize Board, referred to in section 2A of the Maize and

Kaffircorn Scheme, published by Proclamation R. 113 of
1961, as amended, has, in terms of section 27 of that

12

(b) met 'n bedrag van hoogstens sewe sent per 180
Ib netto gewig waar die totale hoeveelheid mielie-
produkte wat tegelyk aan 'n bepadlde persoon verkoop
word, 1 800 ib of minder is;

(c) met twee sent per 180 Ib netto gewig ten opsigte
van elke maand of gedeelte daarvan na die einde van
die maand wat onmiddellik volg op die maand waarin
aflewering of versending van sodanige mielieproduk
geskied het en waartydens die prys onbetaald bly.

5. Die pryse bereken ooreenkomstig kiousules 2, 3 en
4 hierbo, geld ten opsigte van mielieprodukte: gelewer by
die perseel van die vervaardiger waarop sodanige produk
vervaardig is en mag ten opsigte van mielieprodukte wat
by denige ander plek gelewer word, verder verhoog
word—

(a) met die werklike spoorvrag of spoorwegpadver-
voerdienskoste deur sodanige vervaardiger betaal op
mielieprodukte wat per spoor of spoorwegpadvervoer-
diens gelewer is;

(b} met 'n bedrag waarop onderling tussen die ver-
vaardiger en die koper ooreengekom is ten opsigte van
koste aan aflewering per padvervoer ander as spoorweg-
padvervoerdiens..

6. By die berekening van die prys van enige mielie-
produk ingevolge die voorafgaande bepalings, mag ’'n
bedrag minder as ’n halfsent vermeerder word tot 'n
halfsent. '

No. R. 684 1 Mei 1970
MIELIE- EN KAFFERKORINGSKEMA
PRODUSENTEPRYSE VAN MIELIES

Kragtens artikel 79 (1) (b) van die Bemarkingswet, 1968

(No. 59 van 1968), maak ek, Dirk Cornelis Hermanus

Uys, Ministér van Landbou, hierby bekend dat die Mielie-

raad, genoem in artikel 2A van die Mielie- en Kaffer-

koringskema, afgekondig by Proklamasie R. 113 van 1961,
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Scheme, with my approval and with effect from the date
of .publication hereof, imposed the prohibitions men-
tioned—
“(a) in Schedule A hereto in connection with the sale of
maize by producers of maize in Area A; and
(b) in Schedule B hereto in connection with the sale
of maize by producers of maize in Area B;
and I do hereby further make known that the said prohi-
bitions shall remain in force until 30 April 1971, unless
amended at an earlier date. |

D. C. H. UYS, Minister of Agriculture.
' DEFINITIONS
For the purposes of this notice—

(a) “Area A” means the area comprising the Provinces
of the Transvaal and the Orange Free State, the Magis-

terial Districts of Hartswater, Mafeking, Taung, Vryburg
and Warrenton in the Cape Province and the Magisterial |

Districts . of Bergville, Dannhauser, Dundee, Estcourt,

Glencoe, Klip River, Newcastle, Paulpietersburg, Utrecht | Paulpietersburg, Utrecht en Vryheid in die provinsie Natal;

and Vryheid in the Province of Natal;

(b) . “Area B” means the area comprising the Magisterial |
Districts of Alexandria, Aliwal North, East London, Kim- .
berley, King William’s Town, Kuruman, Matatiele, Mount
Currie, Port Elizabeth, Queenstown, Uitenhage and Um- |
zimkulu of the Cape Province; those portions of the
Magisterial Districts of Gordonia, Hay, Kenhardt and |
Prieska in the Cape Province, situated in a strip 30 miles
north and 30 miles south of the Orange River between |
Boegoeberg Dam and a point on the Orange River directly |

north of Noudonsies; and the Magisterial Districts of
Camperdown, Durban, Hlabisa, Ixopo, Kranskop, Lion’s

River, Mooi River, Msinga, New Hanover, Nqutu, Pieter- -

maritzburg, Pinetown, Port Shepstone, Umvoti and Weenen

in the Province of Natal;

(¢) “bag” in relation to maize means 200 Ib net weight: -

Provided that the net weight of maize contained in a bag
shall be determined by deducting three 1b tare plus the
‘weight represented by moisture in excess of 124 per cent
(it the moisture content of the maize concerned exceeds
12} per cent by weight) from the gross weight; ;
~(d) “classes and grades of maize” means the classes
and grades defined in regulation 1 of the regulations
published by Government Notice R. 602 of 28 April 1967;

(e) “new or good second-hand grain bags” means jute

bags or phormium bags or bags manufactured partly from

phormium and partly from jute with a superficial measure-

ment of not less than 1160 and not more than 1250
square inches that have been woven with porter and shot
(warp and weft threads) of not less than eight warp and

eight weft threads per linear inch in the case of jute bags

and jutc-and-phormium bags and not less than nine warp
and 10 weft threads per linear inch in the case of phor-

‘mium bags and that are sound, clean, unstained and free .

from holes but darned with twine, the tensile strength of

which shall be not less than nine Ib or patched where,

necessary : Provided that—

) (a) none of the darns shall exceed four square

inches and that such darns shall overlap the small

boles on all sides by at least one-half inch; and

(b) the darns shall be cross-stitched by hand with the.

jute twine or machine-darned in such a manner that the

- darns correspond in closeness to the weave of the bag

. and that the material of the bag is not pulled together,

. thereby causing the snapping or displacement of the

_strands of the bag or the darns when the bag is filled
with grain; '

sakke of - phormiumsakke of sakke wat

soos gewysig, kragtens artikel 27 van daardie Skema, et
my goedkeuring en met ingang van die datum van publika-

sie hiervan die verbodsbepalings genoem-—
() in Bylae A hiervan in verband met die verkoop

van mielies deur produsente van mielies in gebied A; en

(b) in Bylac B hiervan in verband met die verkoop
van.mielies deur produsente van miclies in gebied B,

opgelé het en ek maak hierby verder bekend dat die
genoemde - verbodsbepalings van krag bly tot 30 April
1971, tensy vroeér gewysig. - '

D.C. H UYS, Minister van Landbou.

WOORDOMSKRYWING :

By die toepassing van hierdie kennisgewing beteken—
(a) “gebied A”, die gebied bestaande uit die provinsies
Transvaal en Oranje-Vrystaat, die landdrosdistrikte Harts-
water, Mafeking, Taung, Vryburg en Warrenton in die
Kaapprovinsie en die landdrosdistrikte Bergville, Dann-
hauser, Dundee, Estcourt, Glencoe, Kliprivier, Newcastle,

. (b) “gebied B, die gebied bestaande uit die landdros-
distrikte  Alexandria, Aliwal-Noord, Kimberley, King
William’s Town, Kuruman, Mataticle, Mount Currie, Oos.
Londen, Port Elizabeth,. Queenstown, Uitenhage - en
Umzimkulu in die Kaapprovinsie; die gedeeltes van die
landdrosdistrikte Gordonia, Hay, Kenhardt en Prieska in
die Kaapprovinsie wat binne ’n strook van 30 myl noord
en 30 myl suid van die Oranjerivier tussen Boegoeberg-
dam en ’n punt op die Oranjerivier reg noord van Nou-
donsies 1&; en die landdrosdistrikte Camperdown, Durban,
Hiabisa, Ixopo, Kranskop, Lion’s River, Mooirivier,
Msinga, New Hanover, Nqutu, Pietermaritzburg, Pine-
town, Port Shepstone, Umvoti en Weenen in die provinsie
Natal; - : -

(c) “sak™, met betrekking tot mielies, 200 Ib netio
gewig: Met dien verstande dat die netto gewig van mielies
in ’'n sak bepaal moet word deur 3 Ib tarra plus die gewig
verteenwoordig deur vog bo 124 persent (indien die vog-
gehalte van die betrokke mielies 121 persent volgens gewig
oorskry) van die bruto gewig af te trek;

(d) “klasse en grade mielies”, dic klasse en grade om-
skryf in regulasie. 1 van die regulasies afgekondig by
Goewermentskennisgewing R. 602 van 28 April 1967,

(e) “nuwe of goeic tweedehandse graansakke”, jute-
deels wvan
phormium en deels van jute vervaardig is met 'n vlakte-
maat van minstens 1160 en hoogstens 1250 vierkante
duim wat geweef is met skering- en inslagdrade (‘porter
and shot’) van minstens agt skering- en agt inslagdrade
per strekkende duim in die geval van jutesakke en jute-
en-phormiumsakke en minstens nege skéring- en 10 inslag-
drade per strekkende duim in die geval van phormium-
sakke en wat sterk, skoon, ongevlek en sonder gate is,
maar gestop met gare waarvan die breekkrag nie minder
as 9 1b is nie of gelap waar nodig: Met dien verstande
dat—

() (a) geeneen van die stopplekke 4 vierkante duim
mag oorskry nie en tot minstens 'n halfduim aan alle
kantevan die gaatjies moet strek; en

(b) die stopplekke op so ’n wyse met die hand met
jutegare oorkruis gestop of met 'n masjien gestop moet
wees dat die stopplekke net so dig is as die weefsel van
die sak en die materiaal van die sak nie ingetrek word
en veroorsaak dat die drade van die sak verskuif of die
stopplekke of drade van die sak breek wanneer die sak
met graan gevul word nie; : -

13
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(i) except for not more than two patches (one on
each side) of not more than cne and a half inches by
10 inches each allowed at the mouth of the bag to cover
cuts and affixed as provided in paragraph (iv) of this
proviso, none of the other patches shall exceed six
square inches;

(i) patches, whether stitched or affixed with an
adhesive, shall not overlap;

(iv) patches shall be properly hand-sewn to the bag
with jute twine or properly machine-darned over the
entire surface of the patch with twine, the tensile strength
of which shall be not less than nine 1b;

(v) patches affixed with a patching compound shall be

properly affixed and will not be allowed to be closer than
six inches to the mouth of the bag: :

(vi) -bags of which the mouth scctions have been
replaced are not acceptable.

In this definition—

“gound” shall mean that the grain bag is strong enough
for the conveyance of 200 Ib-of grain and is not so
weathered and /or worn that it will break during normal
handling or, when empty, will tear if one end is held

down with the flat heel and the other end pulled by hand;

“unstained” shall mean that the material from which
the bag was manufactured, has not been discoloured and
impregnated by a pigment or any liquid capable of ‘im-
parting stains to such material, excluding trade marks or
normal discoloration due to exposure to the sun;

(f) “maize delivered in bulk” means maize delivered to
a buyer who receives the maize without bags;

(g) “railing point” means any railway station or siding
including a private siding, to which a train setvice is con-
ducted by the South African Railways and Harbours;

(h) “buyer” means any person who purchases maize
from a producer of maize and includes an agent of the
Maize Board who purchases maize from producers on
behalf of the said Board; :

(@) “sell” shall have the meaning assigned thereto in the
Marketing Act, 1968 (No. 59 of 1968);

(j) “weevily maize” means maize infested with live wee-
vils or other live insects injurious to stored grain, irrespec-
tive of whether such insects are present in the maize or on
the containers of the maize;

(k) “producer” shall have the meaning assigned thereto
in the Maize and Kaffircorn Scheme published by Procla-
mation R. 113 of 1961, as amended; and

(1) “through-tariff elevator” means an elevator that was
under the control of the South African Railways before
1 May 1963. :

SCHEDULE A

PRODUCERS’ PRICES OF MAIZE IN AREA A
1. (1) No producer of maize in Area A shall sell—
_ (2) maize in quantities of 200 Ib net weight or more—
(i) of one or other of the classes and grades mentioned

~in Table A hereunder, excluding maize intended for seed
* purposes and weevily maize, at a price other than the

price specified in column 1 of that table for maize of
that class and grade if such maize is delivered in new.

or good second-hand grain bags;
14

‘Mei 1963, onder die beheer van die

(i) behalwe by die bek van die sak waar hoogstens
twee lappe (een aan elke kant) vari 13 duim by 10 duim
vir die bedekking van snye, en aangebring soos bepaal
in paragraaf (iv) van hierdie voorbehoudsbepaling,
toegelaat word, geen een van die ander lappe 6 vierkante

-duim mag oorskry nie;

(iii) lappe, hetsy aangestik of met ’n kleefstok aan-

gebring, nie mekaar mag oordek nie;

(iv) lappe behoorlik met jutegare met die hand aan-
gewerk moet wees of behoorlik met *n masjien oor die
hele oppervlakte vasgestop moet wees met gare waarvan
“die breekkrag nie minder as 9 1b is nie;

_(v) lappe wat met ’n kleefstof aangeplak is, behoor-
lik aangeplak moet wees en slegs toelaatbaar is mits dit
verder as 6 duim van die bek van die sak aangebring
is;

(vi) sakke waarvan die bekgedeeltes vervang is, nie
aanvaarbaar is nie. ,

In bostaands omskrywing beteken—

“sterk”, dat die graansak sterk genoeg is vir die vervoer
van 200 Ib graan en nie sodanig verweer en/of versiyt
is dat dit met normale hantering of wanneer die sak leeg
is en die een purt daarvan met die plat hak vasgetrap
en die ander punt met die hand getrek word, sal skeur
nie;

“ongevlek”, dat die materiaal waarvan die sak vervaar-
dig is, nie deur 'n Kleurstof of enige vloeistof wat viekke
kan veroorsaak, verkleur en deurtrek is nie, uitgesonderd

‘handelsmerke of normale verkleuring as gevolg van bloot-

stelling aan die son;

(f) “mielies in massa gelewer”, miclies gelewer aan ’n
koper wat die mielies sonder sakke ontvang;

(g) “versporingspunt”, enige spoorwegstasie of -halte,
met inbegrip van ’n private sylyn, waarheen ’n treindiens
deur die Suid-Afrikaanse Spoorweé en Hawens ingestel is;

(h) “koper”, enige persoon wat miclies van 'n produ-
sent van mielies koop en shuit in ’n agent van die Mielie-
raad wat mielies ten behoewe van genoemde Raad van
produsente koop;

(i) “verkoop”, dieselfde as wat dit in die Bemarkings-
wet, 1968 (No. 59 van 1968), beteken;

() “kalanderbesmette mielies”, mielies wat met lewende
kalanders of ander lewende insckte wat skadelik is vir
opgebergde graan, besmet is, ongeag of sodanige insekte
in die mielies of op die houers van die mielies voorkom;

(k) “produsent”, dieselfde as wat dit in die Mielie- en
Kafferkoringskema, afgekondig by Proklamasie R. 113
van 1961, soos gewysig, beteken; en

() “deurtariefgraansuier”, ’'n graansuier wat voor 1
Suid-Afrikaanse
Spoorweg was.

BYLAE A

PRODUSENTEPRYSE VAN MIE_LIES IN GEBIED A

1. (1) Geen produsent van mielies in gebied A mag—

(a) mielies in hoeveelhede van 200 Ib metto gewig of
meer— ;

" (i) van die een of ander van dic klasse en grade in
Tabel A hieronder genoem, uitgesonderd mielies bestem
vir saaddoeleindes en kalanderbesmette mielies teen 'n
ander prys as die prys in kolom 1 van daardie tabel
genoem vir mielies van daardie klas en graad verkoop
nie, indien sodanige mielies gelewer word in nuwe of
gocie tweedehandse graansakke; R
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(ii) of one or other of the classes and grades mentioned
in Table A hereuader, at a price higher than the price
specified in column 1 of that table for maize of that
class and grade if such maize is weevily and is delivered
in new or good second-hand grain bags:

" Provided that if such maize is delivered in quantities
of more than 206 Ib gross weight per grain bag, the price
payable to the producer shall be caiculated as if only
206 1b gross weight per bag was delivered;

(iii) of one or other of the classes and grades men-
tioned in Table A hereunder, at a price other than the
price specified in column 2 of that table for maize of
that class and grade, if such maize is delivered in bulk
and weighed by the buyer after cleaning in which case
the screenings shall remain the property of the producer;

- (iv) of one or other of the classes and grades men-
tioned in Table A hereunder, at a price other than the
price specified in column 3 of that table for maize of that

class and grade, if such maize is delivered in bulk and

- weighed by the buyer before cleaning: Provided. that the
weight of the uncleaned maize shall be reduced by one
per cent and the producer paid for such reduced weight.

TABLE A
Column 1 Column 2 Column 3
Price per 200 Ib | Price per 200 Ib
| Price per 200 b | maize delivered | maize delivered
Grade maize delivered |in bulk if weighed| in bulk if weighed
in grain bags |- by the buyer by the buyer
: ‘after cleaning | before cleaning
c -8 - €
355-0 '332-5 333-0
350-0 327-5 328-0
340.0 317:5 318-0
342-5 320-0 320-5
.335+0 312-5 - 313-0
355-0 332-5 333-0
353-0 330-5 331-0
350-0 327-5 328-0
342:0 319-5 320:0

(v) at a price of less than 355 cents for white and
yellow maize per 200 Ib net weight if such maize is
intended for seed purposes;

" (vi) at a price higher than 355 cents for white and
yellow maize per 200 Ib net weight if such maize is
sample grade maize;

(b) maize in quantities of less than 200 1b excluding
maize intended for seed purposes—

(i) at a price other than 15-0 cents per 10 Ib if such
maize is of the grades WDI1, WD2,; YF1, 'YMI1 and
YM2 mentoined in the table above; :

(i) at a price other than 14°5 cents per 10 Ib if such
maize is of the grades WD3, WF1, WF2 and YM3
mentioned in the table above; _

(i) at a price higher than 15-0 cents per 10 Ib f
such maize is sample grade maize. :

(2) The prices mentioned in paragraph 1 (b) do not
include the value of a container and if the maize is
delivered in a container, the producer and the buyer shall
determine the price of the container by mutual agreement.

2. In the calculation of the price payable in accordance
with clause 1, any fraction of a cent, if less than a half-
cent, may be regarded as a half-cent, and, if more than
a half-cent, as a cent. ' -

(ii) van die een of ander van die klasse en grade wat
in Tabel A hieronder genoem word, teen 'n hoér prys
as die prys in kolom 1 van daardie tabel genoem vir
miclies van daardie klas en graad verkoop nie, indien
sodanige miclies kalanderbesmet is en gelewer word in
nuwe of goeie tweedehandse graansakke: Met dien ver-
stande dat indien sodanige mielies gelewer word in hoe-
veelhede van meer as 206 Ib bruto gewig per graansak,
die prys aan die produsent betaalbaar, bereken moet
word asof slegs 206 Ib bruto gewig per sak gelewer is;

(iii) van die een of ander van die klasse en grade in
Tabel A hieronder genoem teen ’n ander prys as die
prys in kolom 2 van daardie tabel genoem vir mielies
van daardie klas en graad verkoop nie, indien sodanige
mielies in massa gelewer en deur die koper geweeg word
nadat dit skoongemaak is, in watter geval die sifsels die
eiendom van die produsent bly;

(iv) van die een of ander van die klasse en grade in
Tabel A hieronder genoem teen ’'n ander prys as die
prys in kolom 3 van daardie tabel genoem vir mielies
van daardie klas en graad verkoop nie, indien sodanige
mielies in massa gelewer word en deur die koper geweeg
word voordat dit skoongemaak is: Met dien verstande
dat die gewig van die skoongemaakie mieclies met 1
persent verminder en die produsent vir sodanige ver-
minderde gewig betaal word. ’

TABEL A
Kolom1 - Kolom 2 . Kolom 3
) Prys per 200 1b | Prys per 200 Ib
: mielies gelewer-in | mielies gelewer in
Prys-per 200 Ib massa indien ' massa indien
-Graad mielies gelewer in | deur die koper | deur die koper
graansakke geweeg nadat | geweeg voordat
' dit skoongemaak | dit skoongemaak
. : is
[ c c
WDI.. 355.0 332.5 333.0
WD2.. 350.0 : 327.5 328.0
WD3...... 340.0 -1 -317.5 318.0
WF1...... 342.5 320.0 320.5
WE2...... 335.0 312.5 . 313.0
YFL... 355.0 332.5 333.0
YMI...... 353.0 330.5 331.0
M2 350.0 327.5 © 328.0
YM3..... 342.0 319.5 320.0

(v) teen ’n laer prys as 355°0 sent vir wit- en geel-
mielies per 200 lb netto gewig verkoop nie, indien
sodanige mielies vir saaddoeleindes bestem is; -

(vi) teen 'n ho€r prys as 355 sent vir wit- en geel-
mielies per 200 b netto gewig verkoop nie, indien
sodanige mielies monstergraadmielies is; '

(b) miclies in hoeveelhede van minder as 200.1b uit-
gesonderd mielies bestem vir saaddoeleindes—

(i) teen 'n ander prys as 15-0 sent per 10 Ib verkoop
nie, indien sodanige mielies van die grade WDI1, WD2,
YF1, YMl :en YM?2 in die tabel hierbo genoem is;
(ii) teen ’n ander prys as 145 sent per 10 Ib verkoop
nie, indien sodanige mielies van die grade WD3, WF1,
WF2 en YM3 in die tabel hierbo genoem is;
(iii) teen ’n hoér prys as 150 sent per 10 1b verkoop
nie, - indien -sodanige miclies monstergraadmielies is.
(2) Die pryse genoem in paragraaf 1 (b) sluit nie die
waarde van ’n houer in nie en indien die mielies in 'n
houer gelewer word, moet die produsent en die koper
deéur onderlinge ooreenkoms die prys van die houer bepaal.

2. By die berekening van die prys betaalbaar ooreen-

| komstig klousule 1, mag enige breuk van ’n sent, indien

minder as ’n halfsent. as ’n halfsent, en; indien meer as 'n
halfsent, as *n sent beskou word. .

S 15
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3. The prices for the respective classes and grades of
maize mentioned in clause 1 shall apply in respect of
maize delivered— -

(1) at the premises of the buyer if such premises are

not situated more than five miles from the buyer’s
nearest railing point and shall, in the case of maize
delivered at any premises more than five miles from
the nearest railing point to the relevant premises, be
reduced by the buyer's average cost-of transport to
the nearest railing point calculated on all maize received
by him at those premises from producers:

" (a) such price reduction shall not exceed the Railway

** Administration’s Road . Transport tariff for the relevant
- distance - on maize .produced ‘in the - Republic and

~intended ' for consumption in the Republic; and

“"(b) no price reduction be made for cost of transport

_in respect of maize delivered at Bank depot in the ;

Obc__arholzer District; or

(2) at aﬁy railiné }idjnt indicated ' by the;' buyeif'_fo_r', .

- despatch by rail to a destination other than the buyer’s .

premises; or

(3) in railway trucks ai-.the producer’s railing station
or siding or halt if the maize is railed to the producer’s

nearest through-tariff elevator in respect of which the
‘through-tariffs apply: I
rajled by the producer fo a through-tariff elevator

beyond his nearest through-tariff elevator “without the .
. “prior approval in writing of - the Board "or a person | -
" authorised thereto by the Board, the railage or siding -
" charges from' the producer’s point o “dispatch to ‘the -

st 'pl’OdllC@l"_S acoount. e

*elevator where the maize is received _shall:bc’ for_ the -

4. For the purpose of these regulations, the net weight | 4 o0 %153 persent volgens gewig is, moet vir doeleindes

Prp\?ided 1

Provided that if the maize is |

3. Die pryse vir ‘die onderskeie klasse en grade mielies
genoem in klousule 1 geld vir mielies gelewer—

(1) op die perseel van die koper of enige perseel deur
die koper aangedui mits sodanige perseel mie verder as
vyf myl van die koper se naaste versporingspunt geleg€
is nie en moet in die geval van mielies gelewer op enige
perseel verder as vyf myl van die paaste versporings-
punt aan die betrokke perseel, verminder word met die
kopc_r se gemiddelde vervoerkoste na die naaste ver-
sporingspunt bereken op alle mielies wat hy op daardie
geiseel van produsente ontvang: Met dien verstande

(a) sodanige prysvermindering nie mieer mag wees nie
“as die. Spoorwegadministrasie se Padvervoerdienstarief
 vir die betrokke-afstand op mielies wat in die Republick
‘geproduséer is en bestem is vir ‘verbruik in die- Repu-
_bliek; - en e RS
- (b) geen prysvermindering vir vervoerkoste gemaak
word ten opsigte van mielies wat by Bank-depot in die
_ distrik Oberholzer gelewer word nie; of - i Pt
(2) by enige versporingspunt -deur die koper aange-
- dui vir versporing na 'n ander bestemming as die koper
se perseel; of e goes = A
(3) in spoorwegtrokke by dic produsent _se ver=
sendingstasie of sylyn: of-halte indien die mielies na.die
produsent se naasté deurtariefgraansuier ten opsigte
waarvan die deurvoertariewe van toepassing is, verspoor
- word: Met dien verstande dat indien die produsent die
mielies sonder die voorafgaande skriftelike goedkeuring
-deur die Raad of ’n persoon behoorlik deur die Raad
'daartoe  gemagtig, na ’n deurtariefgraansuier verder. as
die produsent se naaste deurtariefgraansuier ‘verspoor,
_ die spoorvrag- en sylynkoste van die produsent se ver-
- sendingspunt tot die graansuier waar. die mielies ontvang
i$, vir die produsent se rekeningis. - " - -

4. Die netto gewig van mielies waarvan die v’oiggéhalt,e

of maize of which the moisture content exceeds 12%- per | /iy ie 43’ recnilasies’ bereken ‘word op basi T IR0
cent by weight, shall be calculated on ‘a basis of 124 per gﬁaﬁ?ﬁ l"gg“laifml".‘?r_ekm word op 53313 van "0 vog:
cent moisture content. : T R A o3 ._-Pe Lo g gl
: - BYLAE B .

| PRODUSENTEPRYSE VAN MIELIES IN GEBIED B

1. (1) Geen ‘produsent van mi_élies‘ in gebied B mag—

4 : ' "SCHEDULE B

~ PRODUCERS’ PRICES OF MAIZE IN AREA B

Ly Pt o age nirea 3 shaﬂ '-Seu (a) mielies in hoeveelhede van 200 Ib. netto gewig of
(a) maize in quantities of 200 Ib net weight or more— meer— o gen g 60
L ' ' 1) (i) van die een of ander van die klasse en grade in
Tabel B hieronder genoem, teen *n laer prys as die prys
in kolom 1 van daardie tabel genoem vir mielies van
daardie klas en- graad, verkoop nie,- indien sodanige
mielies gelewer word in nuwe graansakke of goeie
tweedehandse graansakke: Met dien verstande dat. in-
dien sodanige mielies gelewer word in graansakke van
swakker gehalte as goeie tweedehandse graansakke, die
genoemde prys met 5} sent ten opsigte van elke sodanige
graansak verminder moet word: Met dien verstande
verder dat indien sodanige mielies gelewer word in hoe-
veelhede van meer as 206 1b bruto gewig per graansak,

(@) of one or other of the classes and grades mentioned
in Table B hereunder -at a price less than the price .
specified in column 1 of that table for maize of that
class and grade if such maize is delivered in new or:
good second-hand grain bags: Provided that if such
maize is delivered in grain bags of a quality inferior to
that of a good second-hand grain bag, the said price
shall be reduced by five and a half cents in respect of’
each such grain bag: Provided further that in respect of: |
such maize delivered in quantities of more than 206 1b
gross weight per grain bag, the price payable to the pro-

" ducer shall be calculated as if only 206 Ib gross weight die prys aan die produsent betaalbaar, ‘bereken moet
- per bag was delivered; - ; ol word asof slegs 206 Ib bruto gewig per sak gelewer is;
“(ii) of onme or other of the classes and grades’ (ii) van die een of ander van die klasse en grade in

Tabel B hieronder genoem teen 'n laer prys as die prys
in kolom 2 van daardie tabel genoem -vir miclies van
_daardie klas en graad verkoop nie, indien sodanige
mielies in massa gelewer en deur die koper geweeg word

'mentioned in Table B hereunder, at a price less than |
the price specified in column 2 of that table for maize’
_ of that class and grade if such maize is delivered in
bulk and weighed by the buyer after cleaning in which

. case the screenings shall remain the property of the

_ producer;. .
16

nadat dit skoongemaak is, in watter geval die- sifsels
die eiendom van dig_prqduscm_ blys- s < - Pay
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(m) of one: or othcr of the classcs and grades
mentioned in Table B hereunder, at a price less than
“the price specified in column 3-of that table for maize
- of that class and grade, if such maize is delivered in
“ bulk -and weighed by the buyer before cleaning:
Provided that the weight of the uncleaned maize shall be
reduced by one per cent and the produoer paLd for such
N reduwd welght

" TABLE B

(iii) van die een of ander van die kiasse en grade. in
Tabel B hieronder genoem teen °n laer prys as die prys
in kolom 3 van daardie tabel genoem vir miclies van
daardie klas en graad verkoop nie, indien sodanige
_mielies in massa gelewer word en deur die Koper geweeg
word voordat dit skoongemaak is: Met dien verstande
dat die gewig van die ooskoongemaaktc mielies met 1
persent verminder en die produsent vir sodamﬁc ver-

_ minderde gewig bctaal word

TABEL B ;

. Column 1 Column 2 . Column 3 Kolom 1 Kolom 2 Kolom 3
s W T “Price per: 200 lb Price per 200 1b o i Prys per 200 Ib Prys per 200 Ib
< i s Price per 2001b maize-delivered. | maize delivered | : ; . | mielies gelewer it | mielies gelewer in -
. Grade . | maize delivered. |in bulkif weighed |inbulk if weighed | ~ ~ = [ Prysper 200ib |' massa indien massa indien
in. grain bags by the buyer by the buyer | ° Graad mielies gelewer in | -deur dic koper | .deur die koper
after cleaning | before cleaning - | = . graansakke | gewceg nadat | geweeg voordat
Lzl A e ) AP : R skoongcmaak  dit skoongemaak:
1S g T B Bt Al - SR T : " |s ; is
MS0. ¢ 3225 .0 ..0323-0. i S L
340:0 . 3175 T 318-0 (+5 e e
,330:0 . -7 30755 3080 345.0 322 5 323.0
. 3325 “o310-00 ) 31005 1340.0 317.5- 318.0
1325-0 302-5 - 3030 330.0 ‘307.5 - - 308.0
345:0 322-5- .} 3230 332.5 e 3100000 310.5 -
3430 - 320:5+ - o - 32140 / 325.0 302.5 - 303.0
340:0 - 3LTS v L 31800 . 345.0 322,50 ... . 3230
332:0 309-5 . 310-0 343.0° 320.5 . 321.0
S o ; Gt YM2,..:.. 340.0 - 317,50 7 318.0
YM3... ©332.0 30950 : -310 0'_-:

(b) malzc m quantltles of lfms than 200 lb— A
(i)at a- price less than 15-0 cents per 10 1b if such

- maize is-of the- -grades. WD1, WD2, YFl YMI1 and

1 .YMZ mcntloned 1in; the :table. abovc

. (ii).at-asprice-less_than. 14:5, cents per 10 lb if suché
- maizeis of the grades WD3, WFI WFZ and YM3§

mentioned in the table above. -

(2) The prices. mentioned. .in, paragraph 1 (b) do not’
‘the ‘maize is |
delivered in a.container, the producer and the. buycr shall (|
detcrmmc the price of the container by mutual agrccmcnt 5

In the calculation of the price payablc in accordance
wuh clause 1, any fraetion of a cent, if less than a half-|
cent, may be regarded as a half cent, and more than a

mcludc the value of a_container and if

half-cent, asa cent:

3. The . prices for. the respcctwe claSScs and grades of:
maize mentioned in c!ausc 1 shall apply in respect of

“maize- delivered—-" .
‘(1) at the prcmlses of thc buyer or

(2) at the producer s nearest railing pomt 1f the. ma:ze;

« is despatched by rail

4. For -the purpose of these rcgulauons the net wexghb '

of maize of which the moistur¢ content exceeds 124 pe

‘¢cent by weight, shall be calcuiatcd on a bams of 125 per_:

“¢cent moisture content.

No. R. 685

MAIZE AND KAFFIRCORN SCHEME
SPECIAL LEVY ON KAFFIRCORN MALT

. In terms of section 79 (1) (a) of the Markctmg Act,
11968 (No. 59 of 1968), I, Dirk Cornelis Hermanus Uys,
Minister of Agriculture, hcreby make known that the
Maize Board,

and Kaffircorn Scheme, pubhshed by Proclamation

R. 113 of 1961, as amended, has, in terms of section.

23 of that Scheme_, with. my approval and with effect
from the date of publication hereof, imposed the special

lMay 1970 'No R 685

referred to in section 2A of the Maize

(b) rmehcs m hocvcclhcdc van mmdcr as 200 Ib—-

(i) teen ’n.laer prys as 1570 sent per. 10 1b vcrkoop
_-'z:'mc indien sodanige mielies van die grade WDI,: WD2,
~ YF1; ¥YMI en - YM2 in die tabel hierbo genoem is; en

(n} 4een,.’n laer prys as 14:5 sent per 10 1b-verkoop
nie, indien sodamge miclies van die gradc WwD3, WFl
- WF2 en YM3 in die tabel hierbo genoem is.

(2) Die pryse gcnocm ‘in paragraaf I (b) Sll.lll. me “die
'waarde van 'n houer in nie en indien'die mielies in’ " ‘houer
gelewer word; moet die produsent en die koper deur onder--
linge ooreenkoms die prys van die houer bepaals :

2. By die berekening van die.prys betaalbaar ooreen-
komstig klousulc 1, mag émge breuk van ’n sent, 1nd1en
minder:as’n halfsent as ’n halfsent, en indien meer as n
halfsent, as 'n sent beskou word.

3. Die, pryse vir die onderskeie klasse en grade mielies
gcnocm in klousule 1, geld vir mielies gelewer—

~'(1) by die koper se perseel; of -
(2) by die produsent se naaste vcrspormgspunt mdncn
die mielies per spoor versend word." -

4. Die netto gewig van mielies waarvan die voggehalte

‘ho#r as 121 persent volgens gewig is, moet vir doeleindes

van hierdie regulasies' bereken word op’ de:s van 'n’vog-

‘| gehalte van 123 persent.

1 Mei 19?0
- MIELIE- EN KAFFERKORINGSKEMA
SPESIALE HEFFING OP KAFFERKORINGMOUT

Kragtens artikel 79 (1) (a) van die Bemarkingswet,
1968 (No. 59 van 1968), maak ek, Dirk Cornelis Her-
‘manus Uys, Minister van Landbou, hierby bekend dat
die Mielieraad, genoem in artikel 2A van die Mielie- en
Kaffcrkonngskema, afgekondig by Proklamasie R. 113
van 1961, soos gewysig, kragtens artikel 23 van genoemde
Skema, moet my goedkeuring en met ingang van die
datum van publikasie hiervan, die spesiale heffing in die



18 No.2700

. GOVERNMENT GAZETTE, 1 MAY 1970~

levy set out in the Schedule hereto on kaffircorn malt,

in substitution of the special levy published by Govern-

ment Notice R. 684 of 1st May, 1969, which is hereby
repealed. G

D. C: H. UYS, Minister of Agriculture.

SCHEDULE
1. In this Schedule— . _
“kaffircorn malt” means milled or unmilled sprouted
kaffircorn and shall include any commodity which con-
tains a substantial portion of kaffircorn malt; :

“producer” in relation to kaffircorn malt, means a person
by whom or on whose behalf kaffircorn malt is manu-

factured from ‘kaffircorn; “sold’’ means the same as the

meaning assigned therefo in:the Marketing Act. 1968 (No.
59 of 1968). | e
2. A special levy of 100 cents per 200 Ib is hereby

& (é) on kaffircéfﬁ '-l'nalt sold byi-.;.or'oﬁ;;b'ehalf of a |
producer thereof or utilised by him for any purpose:

other thanfor consumption by himself or his. house-

hold or for the feeding of his livestock: Provided that.
the levy shall not be payable if proof is submitted to

the ‘satisfaction of the Board that the kaffircorn malt
was not suitable for the manufacture of beer; -and
. (b) on kaffircorn :malt imported into the Republic.

No. R. 686 , 1 May 1970
MAIZE AND KAFFIRCORN SCHEME
' SPECTAL LEVIES ON MAIZE
In terms of section 79 (1) (a) of the Marketing Act,
1968 (No. 59 ‘of 1968), I, Dirk Cornelis Hermanus -Uys,
Minister of Agriculture,- hereby make known that the

‘Maize  Board, referred to in section 2A of the Maize

and Kaffircorn Scheme, published by Proclamation R. 113

of 1961, as amended, has in terms of section 23 of that-

Scheime, with my approval and with effect from the date
of publication hereof, imposed the special levies set out
in the Schedule hereto, in substitution of the special
‘Jevies imposed by Government Notice R. 742 of 30 April
1968, as amended, which is hereby repealed.

D. C.H. UYS, Minister of Agriculture..
o SCHEDULE
1. For the purposes of this notice—

(a) “Area A” shall mean” the area comprising the -
Provinces of Transvaal and the Orange Free State, |

the Magisterial Districts of Hartswater, Mafeking, Taung
Vryburg and Warrenton in the Cape Province and the
Magisterial Districts of Bergville, Dannhauser, Dundee,
Estcourt; Glencoe, Klip River; Newcastle, Paulpieters-
burg, Utrecht and Vryheid in the Province of Natal;

- (b) “Area B” shall mean the area comprising the

Magisterial Districts of Alexandria, Aliwal North, East
London, Kimberley, King William’s Town, Kuru-
man, Matatiele, Mount Currie, Port Elizabeth, Queens-

town, Uitenhage and Umzimkulu in the Cape Province; |

those portions of the Magisterial Districts of Gordonia,
Hay, Kenhardt and Prieska in the Cape Province,

situated .in a strip 30 miles north and 30 miles south |

of the Orange River between Boegoeberg Dam and a

point on the Orange River directly north of Nou-

18

Bylae hiervan genoem, op kafferkoringmout opgelé: het

ter vervanging van die spesiale heffing opgelé by Goewer-
mentskennisgewing R.: 684: van 1 Mei 1969, wat hierby
herroep word. : oo

D. C. H. UYS, Minister van Landbot.

- BYLAE

1. In hierdie Bylae beteken— ;

“kafferkoringmout”, gemaalde of ongemaalde uiige
loopte kafferkoring en sluit in. enige handelsartikel wat 'n
wesenlik deel kafferkoringmout bevat; ' '

“produsent”, met betrekking tot kafferkoringmout 'n
persoon deur wie' of ‘tén -behoewe van wie kafferkoring-
mout van kafferkoring vervaardig word; “verkoop” dies

selfde as wat dit in die Bemarkingswet, 1968 (No. 59

van 1968) beteken.. ... . . .
' 2. 'n spesiale heffing-van 100 sent per 200 1b.word hier-
mee opgelé—

{a) op -Kéffér_kbri.ngmout wat deur of ten behoewe

| - van ’n ‘produsent daarvan verkoop word of deur hom.
- aangewend word Vir enige ander doel as vir- verbruik

deur homself of vir verbruik deur lede van sy huis-
- gesin of. vir die voer van sy lewende hawe: Met dien
* verstande dat. die heffing nie betaalbaar is. ni¢ indien

bewyse ten genoed van die Raad gelewer word dat die

kafferkoringmout 'nie ‘vir- die vervaardiging van ' bier
- geskik is nie; en N ' .
" . (b) op kafferkoringmout. wat in die Republiek inge-
- voer word. o R T _

686 1 M 1970
_MIELIE- EN KAFFERKORINGSKEMA
SPESIALE HEFFINGS OP MIELIES

Qoreenkomstig artikel 79 (1). (2) van die Bemarkings-
wet, 1968 (No. 59 van 1968), maak ek, Dirk Cornelis Her-

No. R. 636

manus Uys, Minister van Landbou, hierby bekend dat die

Mielieraad, genoem in artikel 2A van die Mielie- en
Kafferkoringskema, afgekondig by Proklamasie R. 113
van 1961, soos gewysig, kragtens artikel 23 van daardie
Skema, met my goedkeuring en met ingang van die datum
van publikasie hiervan, die spesiale heffings in die By-
lae hiervan :-'uiteen%mit, opgelé het ter vervanging van die
spesiale heffings afgekondig by Goewermentskennisgewing
R. 742 van 30 April 1968, soos gewysig, wat hierby
herroep word. i : ;

D.C. H. UYS, Minister van Landbou.

, . . BYLAE
1. By die toepassing van hierdie kennisgewing—
: (a) beteken “Gebied A” die gebied bestaande uit
. die provinsies Transvaal en Oranje-Vrystaat, die land-
drosdistrikte Hartswater, Mafeking, Taung, Vryburg en
Warrenton in die Kaapprovinsie en die landdrosdistrik-
te Bergville, Dannhauser, Dundee, Estcourt, Glencoe,
Kliprivier, Newcastle, Paulpietersburg, Utrecht en Vry-
heid in die provinsie Natal; o
(b) beteken “Gebied B” dic gebied bestaande uit die
landdrosdistrikte Alexandria, Aliwal-Noord, Kimber-
ley, King William’s Fown, Kuruman, Matatiele, Mount
Currie, Oos-Londen, Port Elizabeth, Queenstown,
Uitenhage en Umzimkulu in°die Kaapprovinsie; die
~ gedeeltes van die landdrosdistrikte Gordonia, Hay, Ken-
hardt en Prieska in die Kaapprovinsie wat binne 'n
strook van 30 myl noord en 30 myl suid van die

Oranjerivier tussen Boegoebergdam en ’n punt op die

i
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donsies; -and the- Maglstenal Drstncts of Campcrdown

Durban, Hlabisa, Ixopo, Kranskop, Lion’s River, Mooi |.

River, Msinga, New Hanover, Nqutu, Pietermaritzburg,

Pinctown, Port Shepstone, Umvoti and Weenen in the |

Province of Natal;

(¢) “white maize” shall mean white dent and white
flint maize as defined in regulation 1 of the regulations
published by Government Notice R 1602 of 28 April
1967;

(d) “yeilow miaize’” shall mean all maize other than
white maize as defined in paragraph (c) above;

(e) the: word “producer shall have the meaning
assrfned thereto. in the maize and Kaffircorn Scheme,
published by Proclamatxon R. 113 of 1961, as amendod
and

(f) the world “sold” shall have the meaning assigned
thereto in the Marketmg ‘Act, 1968 (No. 59 of 1968)

2. A-special levy,of 10 cents per 200 Ib. is hereby
unposed on- all maize sold in Area A by producers, ex-
cluding maize intended. for seed and maize produoed
outside Area A or Area B. ;

3. A 5pecml levy of 10 cents per- 200 lb ‘is hereby
imposed.on all maize intended for seed— -

(a) which has. been produced outsrde Area A or Area
B and is sold in Area A or Area B; :

(b which has ‘been produced in Area A or Area
B and is sold outsrde AreaAor Area B; and

(c) which is sold in Area A or Area B by producers '

4. A special levy of 22 cents per 200 Ib is hereby
imposed on all white maize, excludmg ‘whife maize in-
tended for seed— - :

(a) which has been produced outside Area A or Area
Band is sold in Area A or Area B;

) which has been produced in Area A or Area
B and is sold outside Area A or Area B;

(c) which is sold i in Area B by producers and

(d) which is sold outside Area A or Area B 1o a |

person dealing with maize in the course of trade in
Area A or Area B: Provided that no levy shall be
payable in respect of maize thus sold and which is
resold outside Area A or Area B by the purchaser
without such maize havmg becn brought mto Area
A or Area B.

5. A special levy of 18 cents per 200 1b is hereby
imposed on all yellow maize, excludmg yellow maize in-
tended for seed— 3

(a) which has been produced ou_i:sidc Area A or Area
B and is sold in Area A or Area B;

(b) which has been produced in Area A or Area
B and is sold outside Area A or Area B;

(¢) which is sold in Area B by producers; and

(d) which is sold outside Area A or Area B to a
person dealing with maize in the course of trade in
Area A or Area B: Provided that no levy shall be
payable in respect of maize thus sold and which is
resold outside Area A or Area B by the purchaser
without such maize havmg been brought mto Area A
or Area B. : :

Oran]crmer reg noord van Noudonsnes le, en die Jand-
drosdistrikte Camperdown, Durban, Hlabisa, Ixopo,
Kranskop, Lion’s River, Mooirivier, Msinga, New

Hanover, Nqutu, Pietermaritzburg, Pinetown, Port

Shepstone, Umvoti en Weenen in die Provinsie Natal;

(c) beteken “‘witmielies” wit duikpit- en wit ronde-
pitmielies soos omskryf in regulasie 1 van die regulasies
afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 602 van
28 April 1967;

(d) beteken “‘geelmielies” alle mielies ander as wit-
mielies soos omskryf in paragraaf (c) hierbo;

(e) het die woord “produsent” die betekenis wat in
‘die Mielie- en Kafferkoringskema, afgekondig by Prokla-
masie R. 113 van 1961, soos gewysig, daaraan geheg
is; en

(f) het die woord “verkoop die betekenis wat in
die Bemarkmgswet 1968 (No. 59 van 1968), daaraan
geheg is.

2, 'n Spesiale heff' ing van 10 sent per 200 1b word
hiermee opgelé op alle miclies wat in Gebied A deur
Produsente verkoop word, uitgesonderd mielies bestem

vir saak en mielies wat buite Gebled A of Gebred B i

geproduseer is.

3. ’n Spesiale heffing van 10 sent per 200 Ib word
hiermee opgelé op alle mielies bestem vir saad—

(a) wat: buite Gebied A-of Gebied B geproduseer |

en in Gebied A of Gebied B verkoop word;

- (b) wat in Gebied ‘A ‘of Gebied B- geproduseer
en buite Gebied- A of Gebied B verkoop word;

(c) wat in Gebied A of Gebied B deur produsente
verkoop word.

4. ’n Spesiale heffing van. 22 sent per 200 Ib word

hiermee opgelé op alle witmielies, vitgesonderd witmielies |

bestem vir saad— ;
(a) wat buite Gebied A of Gebied B geproduseer en
in Gebied A of Gebied B verkoop word;

(b) wat in Gebied A of Gebied B geproduseer en
buite Gebied A of Gebied B verkoop word;

(c) wat in Gebied B deur produse_nte verkoop word;
en .

(d} wat buite Gebred A of Gebred B 'verl'coop__

aan ’'n persoon wat in Gebied A of Gebied B met
mielies as 'n besigheid handel: Met dien verstande dat
geen heffing betaalbaar is nie op mielies wat aldus ver-
koop is en deur die koper buite gebied A of Gebied
B herverkoop word sonder dat dit in Gebied A of
Gebied B ingebring is.

5. ’n Spesiale heffing van 18 sent per 200 Ib word
hiermee opgelé op alle geelmrehes mtgcsonderd geelmielies
bestem vir saad—

(a) wat buite Gebied A of Gebied B geproduseer en
in Gebied A of Gebied B verkoop word;

(b) wat in Gebied A of Gebied B. geproduseer en
buite Gebied A of Gebied B verkoop word;
(c) wat in Gebied B deur produsente verkoop word;
en :

(d) wat buite Gebied A of Gebied B verkoop word

aan 'n persoon wat in Gebied A of Gebied B met mie-

* lies as ’n besigheid handel: Met dien verstande dat geen

heffing betaalbaar is nie op mielies wat aldus verkoop

is en deur die koper buite Gebied A of Gebied B her-

verkoop word sonder dat sodanige miclies in Gebied A
of Gebied B ingebring is. i )

»
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6. The special levies imposed in paragréphs 2, 4 and
5 above do not apply to maize in its unthreshed form
sold as roughage for the feeding of animals.

No. R. 687 | 1 May 1970
MAIZE EN KAFFIRCORN SCHEME

RETURNS TO BE RENDERED AND RECORD TO.

BE KEPT BY PRODUCERS OF S.A. HYBRID MAIZE
AND FOUNDATION SEED OF S.A. HYBRID MAIZE

In terms of section 79 (2) of the Marketing Act, 1968
(No. 59 of 1968), I, Dirk Cornelis Hermanus Uys,
Minister of Agriculture, hereby make known that the
Maize Board, referred to in section 2 A of the Maize
and Kaffircarn Scheme, published by Proclamation R. 113
of 1961, as amended, has in terms of section 25 of
that Scheme, with my approval and with effect from
the date of publication hereof, prescribe the returns ‘to

be rendered to the said Board and the record to be kept

by producers of S. H. Hybrid maize and foundation seed
of S.A. Mybrid maize, as well as the time at wiich
and the form and manner in which such returns are to

be rendered as set out in the Schedule hereto in substitu-

tion of the returns and record prescribed by Government
Notice R. 318 of 5 March 1965, which is hereby repealed.

D. C. H. UYS, Minister of Agricultural.

SCHEDULE
1. In this Schedule—
() “controlled area” shall mean—

(i) Area A comprising the Provinces of the Trans-
vaal and the Orange Free State and the Magisterial
Districts of Hartswater, Mafeking, Taung, Vryburg and
Warrenton in the Cape Province and the Magisterial
Districts of Bergville, Dannhauser, Dundee, Estcourt,
Glencoe, Klip River, Newcastle Paulpietersburg, Utrecht
and Vryheid in the Province of Natal; and

(i) Area B comprising the Magisterial Districts of
Alexandria, Aliwal North, East London, Kimberley.

- King William’s Town, Kuruman, Matatiele, Mount
Currie, Port Elizabeth, Queenstown, Uitenhage and
.Umzimkulu in the Cape Province; those portions of the
~ Magisterial Districts of Gordonia, Hay, Kenhardt and
Prieska in the Cape Province situated in a strip 30
miles north and 30 miles south of the Orange River
between Boegoeberg Dam and a point on the Orange
River directly north of Noudonsies; and the Magisterial
Districts of Camperdown, Durban, Hlabisa, Ixopo,
Kranskop, Lion’s River, Mooi River, Msinga, New
Hanover, Nqutu, Pietermaritzburg, Pinetown, Port Shep-
stone, Umvoti and Weenen in the Province of Natal;

(b) “S.A. hybrid maize” shall have the meaning assigned
thereto in section 2 of the Maize and Kaffircorn Scheme
published by Proclamation R. 113 of 1961, as amended;

(c) “foundation seed” shall have the meaning assigned
thereto in section 2 of the said Scheme;

©(d) “seed ma_iifc” shall mean maize intended for seed

purposes; and

of the year,
20

" (&) “month” shall mean the period from the first to
the last day, both days included, of any of the 12 months

_6. Die spesiale heffings opgelé in paragrawe 2, 4 en 5
hierbo is nie van tocpassing op mielies in sy ongedorste
vorm wat as ruvoer vir die voer van vee verkoop word
nie.

No. R. 687 : 1 Mei 1970
ore MIELIE- EN KAFFERKORINGSKEMA"
GAWES WAT DEUR PRODUSENTE VAN S.A.-
gﬁgﬁg\ﬂgﬂgs EN MOCEDERSAAD VAN gﬁﬁf-
B 2S VERSTREK E
GEHOU MOET WORD F NERORE WAk

Kragtens artikel 79 (2) van die Bemarkingswet, 1968
(No. 39 _van 1968), maak ek, Dirk Cornelisg-Her}uanus
Uys, Minister van Landbou, hierby bekend dat die

‘Mielieraad, genoem in artikel 2 A van die Mielie- en

Kafferkoringskema, afgekondig by Proklamasie R. 113 van
1961, soos gewysig, kragtens artikel 25 van daardie Skema,
met my goedKeuring en met ingang van die datum van
publikasie hiervan, die opgawes wat alle produsente van
S.A.-bastermielies en moedersaad van S.A.-bastermiclics
aan genoemde Raad moet verstrek, die rekord wat ge-
noemde produsente moet hou sowel as die tyd en wyse

waarop en die vorm waarin hulle sodanige opgawes moet

verstrek, voorgeskryf het soos in die Bylae hierby uiteen-
gesit, ter vervanging van die opgawes en rekord voorge-
skryf by Goewermentskennisgewing' R 318 van 5 Maart

‘1965, wat hierby herroep word.

D. C. H. UYS, Minister van Landbou.

_ _ BYLAE
1. In hierdie Bylae—
(2) beteken “beheerde gebied”—

(i) Gebied A bestaande uit die provinsies Trans-
vaal en Oranje-Vrystaat. die landdrosdistrikic Harts-
water, Mafeking, Taung, Vryburg en Warrenton in die
Kaapprovinsie en die landdrosdistrikte Bergvilie, Dann-
hauser, Dundee, Estcourt, Glencoe, Kliprivier, New-
castle, Paulpictersburg, Utrecht en Vryheid in die
provinsie Natal: en :

(i) Gebied B bestaande uit die landdrosdistrikte
Alexandria, Aliwal-Noord, Kimberley, King William’s
Town, Kuruman, Matatiele, Mount Currie, Oos-Londen,
Port Elizabeth, Queenstown, Uitenhage en Umzimkulu
in die Kaapprovinsie; die gedecltes van die landdros-
distrikte Gordonia, Hay, Kenhardt en Prieska in die
.Kaapprovinsie wat binne ’n strook van 30 myl noord
en 30 myl suid van die Oranjerivier tussen Boegoeberg
dam en ’n punt op die Oranjerivier reg noord van
Noudonsies 18; en die landdrosdistrikte Camperdown,
Durban, Hlabisa, Ixopo, Kranskop, Lion’s River, Mooi-
rivier, Msinga, New Hanover, Nqutu, Pictermaritzburg,
Pinetown, Port Shepstone, Umvoti en Weenen in die
provinsie Natal; - : - .

(b) het “S:A.-b:a_.stermiclies” die betekenis wat daaraan
geheg word in artikel 2 van die Mielie- en Kafferkoring-
skema gepubliseer by Proklamasie R. 113 van 1961,
SO0S gEWYSig; -

(¢) het “moedersaad” die betekenis wat daaraan geheg
word in artikel 2 van die genoemde Skema;

(d) beteken “saadmiclies™ mielies wat vir saaddoeleindes

bestem is; - . -

- () beteken “maand”’ ’n tydperk _wa;t van die eerste tot

die laaste dag, -albei dae ingesluit, van enigeen van die
12 maande van die jaar strek.

!'
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(2) Every person in the controlled area who is regis-
tered as a producer of S.A. hybrid maize or of foun-
dation seed of S.A. hybrid maize in terms of section
28 (3) and (4) of the Maize and Kaffircorn Scheme and
who in the course of trade deals with seed maize shall—

be

(a) within 10 days after the end of each month, ren-
der to the Maize Board, P.O. Box 669, Pretoria, returns
in the forms set out in Annexures B.5.1 and B.S.2
hereto, -containing the particulars required in connec-
tion with seed maize in those annexures for the month;
and .

(b) in respect of cach sale of seed maize keep a
record showing the following particulars:

(i) The date of sale;
(ii) the name and address of the buyer;
(iii) the weight and identity of the seed; and

(iv) the price at which the seed was sold, and retain
such record for a period of four years.

2. Iedere persoon wat in die beheerde gebied ooreen-
komstig artikel 28 (3) en (4) van die Mielie- en Kaffer-
koringskema as ’n produsent van S.A.-bastermielies of
van moedersaad van S.A -bastermielies geregistreer is en
met saadmielies as 'n besigheid handel, moet—

(a) binne tien dae na die einde van elke maand op-
gawes in die vorm in Aanhangsel B.S.1 en B.S.2 uit-
eengesit, aan die Mielieraad, Posbus 669, Pretoria, ver-
strek waarin hy die besonderhede in verband met saad-
mielies wat in daardie aanhangsel vir daardie maand
verlang word, verskaf; en

(b) ten opsigte van elke verkoop van saadmielies 'n
rekord hou waarop die volgende besonderhede aan-
gedui word:

(i) Die datum van verkoop;

(ii) die naam en adres van die koper;

(i) die gewig en identiteit van die saad; en

(iv) die prys waarteen die saad verkoop is, en soda-
pige rekord vir ’n tydperk van vier jaar behou.

ANNEXURE B.S.1
MAIZE BOARD
MONTHLY RETURN OF TRANSACTIONS IN SEED MAIZE AND OFFAL

_ _ (Units of 100 1b)
: Name of registered producer. Month 19..
r =
. Quantity Stocks carried over
Opening socks obtained e to following month
: & from 1
cleanmg an
classfiﬁcation : ng%i“ Total & o i &
a) Varieties of white maize Own of own . wn x stocks wn
® production Bﬁgﬁ?t production gg‘e:m available |\ quction| bought | production Blpught
1 and other (inciuding PEES0 and from and. 01;?1];
: contract- S ahE from contract- other contract- arcons
Srowers Pel contract- 2rowers persons growers P
- : growers) ;
Ol voviisnmasamvammenii v
T s
Total white...eseescecsans
(b) Varieties of yellow maize
Offal......... |
i Total yelloWaiseasesssnnas : .
ANNEXURE B,S.2
MAIZE BOARD
MONTHLY RETURN OF SALES OF SEED MAIZE AND 'OFFAL
L (Units of 100 Ib)
Name of registered producer, Month 19 .
; Varieties of white . Varieties of yellow :
Destination Invoice Total seed| White Total seed | = Yellow
Name of buyer No. white offal yellow | - offal
( o
Total..veeraes
,
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AANHANGSEL B.S.1
MIELIERAAD ' r‘
MAANDELIKSE OPGAWE VAN TRANSAKSIES IN SAADMIELIES EN -AFVAL 3 ! <
. (Eenhede van 100 1b)
Naam van geregistreerde produsent ; ; Maand _ N L -
s - Hoeveelheid ) 1 v d d
Openmgsvoorra.ad Vfi:;gy : = Verkope - 3 naogf)li;:n d%oéig:anr%
e skoonmaak |' Gekoo
. _ . e - eR00p | yiaa) i
SE AT klassifikasie || van : s : ‘ :
(a) Variéteite witmielies Eie Van van eie ander bel skik- Hie vcolﬂ:;dé Eie Van
. produksie | - ander produksie | persone | 7. | produksie van ander produks:e . .ander
en persone | (insluitende | z RSN - Sohie persone
| kontrak- aan- _ van | : kontrak- peaam lcontrak— aan-
kwekers | gekoop | kontrak- kwekers kwekers | gekoop
. i -kwekers) o ' ge}m".p . —_
AL v hrrnmmmamts dnasionsd
"Totaal Wit. «vveuesenns
(b) Variéteite. geelmielies
Afval .....
Totaal geei
AANHANGSEL BS.2
M R MIELIERAAD - '
MAANDE.LIKSE OPGAWE VAN VERKOPE VAN SAADMIEL]BS EN -AFVAL
. # : (Eenhedevan 100'Tb) - o _
Naanivanbasgegsaadprodusent' e PSS ol . Maand SRR, |- RS -
P & Variéteite wit T l " B - Variéteite geel e
Naam van koper Bg;‘;g" Faktiurno. | el | Wit afval [——— e mﬁ?,‘*{;ld Geel afval
Totaal.....v...

Save Time andMoney, Use Franking Machines -
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.2l

Add ress ail mail fuﬂy, clearly and without

.misleading abbreviations,
Place your own address on the' back of the -

envelope or wrapper.

Do not enclose coins or other hard
objects in letters.

Send remittances by Postal Order or
Money Order.

Pack parcels properly, using strong con-

-tainers and heavy paper.. _Tle securely.
“Prepay postage fully.

Place postage stamps in the upper rlght
hand corner of the envelope or wrapper.

Insure your parcels and register valuable
letters. Documents which can only
be replaced at considerable cost should

'-_preferably be insured.

Post early and often during the day.'.':
Mail held until the last moment may
cause delay.

Give your correspondents your correct
post office address including your box
number where applicable.

N um,ge wenke-—f

L Adresseer Lalle™ posstukke volledl
. duidelik  en sonder mlsleudende .afst
.. kortings.
2. Plaas u eie adres agterop die koevert of
omsiag.
3. Moenie muntstukke of ander harde
artikels in briewe insluit nie.
4. Gebruik posorders of poswissels wanneer
geld deur die pos gestuur word,
5. Verpak pakkette behoorlik. Gebruik
sterk houers en dik papier en bind dit
. stewig vas..
6. Maak seker dat die posgeld ten volle :
vooruitbetaal is.
7. Plak die posseéls in die boonste regter«
hoek van die koevert of omslag.
8. Verseker u pakkette en registreer
- waardevolle briewe, Dokumente wat
- slegs teen hoé koste vervang kan word, -
 moet verkieslik verseker word. '
9. Pos vroegtydig en dikwels gedurende: die
dag. Posstukke wat tot op die [aaste
oomblik teruggehou word kan vers
traging veroorsaak.
10. Verstrek u volledige posadres aan u
korrespondente asook u posbusnommer
waar van toepassing. "
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3 To ensare a.

Sa’us{actory Telephﬁne Service

® Read the speclal services and other mformatmn pages of your
directory for useful hints and- directions, . :

® Avoid long conversations.

® Be sure of the number you want before making a call. e

© Answer your teleﬁhone prompﬂy and Speak_' diStihctly. " - -

Bevrechgende Telefoondlens

te verseker.

@ Lees die nuttzge wenke en aanwysings wat op die bladsye in
verband met spesiale dienste en oor ander imligting in u B
telefoongids voorkom.

@ Maak u gesprekke so kort moontlik.

® Wees seker dat u die regte nommer het voordat u ’n oﬁroep
maak.

© Beantwoord u Telefoon onmiddellik en praat duidel_ik.

(_ertificates

Javings
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